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CHAPTER - VIT

Myths snd Legends
Deities :
5
Nature of Lord Siva Ag a Mahayogl i~

Onegupon a time Lord“%iva practised pensuce in order to
obtein that Firns Frakrti as His wife (3.37). After hsving come
to konow that Lord Vi§§u and Lord Brahm8 slso began practising
pensnce with the ssme intention (%.38-39). The goddess tried to
frighten Brshmg by assuming a terrific form. As a result Brahma
desisted from practising penance (3.42-42)., On Her a?proaching
Loré Vi§gu in the same manner He also gave up Prectising penance
(3.44-46), Then She aPproached Lord‘%iva in the seme manner, bub
His mind was not distracted from penance (3.47,48). Then the
highest goddess, the best of nature itself was pleased with Lord
2

Sive, and sttazined Him ag Her husband in the form of hesvenly

Ganges (3.49).

The mother of the world judged thet Lord Brahms and Lord
Vi§§u both were attached to the sense objects while Lord giva was
the highest YogI with Yhom She was Pleased (3.70-71). She wss
regpested by Lord’éiva to become Eis wife after beéﬁg born some-
where sFortingly (3.75). The goddess assured Lord Sivs fhat She
would be born es the dsughbter of Dak§3 snd would become Sive's

wife (3.76).

3
Nsrede on his fallure o Persuade Lord Siva to go to
Dakga's sacrifice turned to goddess Sati snd contlinued thet Lord
3
Bive being the highest yogl was eggal in the matter of His worshiP

or insult snd hence He would neither go to that sacrifice nor would
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ereate s hindrsnee in it (7.99).

This shows = peculiar characteristic feature of Lord
) -
Siva viz. His eﬂyiFoise (samstvs). This is & very rare

characteristic feature to be found smong the gods.

Sege Narada desired to know from Lord Mshddeva how the
goddess Parvetl obtained %ambhu 85 Her husband Who wss engaged in
yoglc meditation (yogacinta) (20.1). How the able god Who was
averse to Ssmssra being a2 great Yogl could meke up Ais mind %o

merry a wife after giving up yoga ? (20.2).

On Wsrade's sdvice to Uimdlays to give Pdrveti to Lord
3

2

Siva, Him8loye asked the sage that Lord Siva was sbsorbed in .

3§ Sheady 9 Mobedy cold d.i sfacl Hiswiy
mystic trance (ecstesy) giving uF everything and His mindL\hence
how to believe that He would marry Her ? (20.25—286b). In order
to remove the doubt of Fimdlaya Nirsdz described the coqﬁpest of
the three worlds by Tarskasura on account of a boon given by Lord
Brshm2 Who had ordained that Tadraks would die st the hands of Lord

5
Sive's son (20.29%¢ . %280y,

2
Lord Sive with His mind steedy in His own self ?ractises

Fenance in order to obtain Her (20.§6°d). After having obtsined

5
this one ag Bis wife 2gain Lord Sivs would give up yogs (20.578b).

y
On the departure of sage Narsde, Lord Siva vacated the

hermitage formerly occupieé by Him end sst in meditation on FPurna

Brehma st the place where Gongs fedl down from Brahmaloks formerly

(21.3-489),
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Once upon a time the Géndharvas and Kinnsrss informed
Him8lays about Lord'éiva's practising penance on its Peak snd
sbout Promethes attending upon Him (21.7-12). On hesring their
words Himalays went and saw Lord’éiva and adored Him with devotion
whose adoration Lord ﬁambhu accepted respectfully (21.14-15). Lord
Slva told Him8lsys that He had come there to Practlse penauce along
with Pramgsthes and requested him to manage in such 2 way thet no

one might approach Him as Be wanted ?rivacy (21.16-218b).

In spite of the rise of lust on the pert of all creatures
sround, there wss no frustrstion in the meditstion of Lord Rudrs
in the lesst (22.863d). After regsining memory and after bringing
the sense orgsus under contrel Lord éivs thoughtnabout the cause
of this modification (22.104). Lord Hsra after having thought that
cupid tried to surPsss Him became red with anger with Iis eyes
resembling the fire of universsl destruction (22.106%9 - 1073b).
From the third eye of Rudrs Who wss red with anger grest fire came
out desiring to burn the world as it were (22.107cd - 1082Y),
InsPite of the regpest of gods to Protect cupid, the fire originsted
from the eye of lsra, burnt to ashes cuPid et once (22.111).

3
Lord Siva -~ the inner coutroller - Antarysmin i~

-]
Dekga while eulogizing Lord Sive ststed that the intellect
)
of 811 creatures were under the coutrol of Lord Siva's intellect.
>
When thst was the case why should Lord Biva's censure by Dakss be

congidered to be his fault (10.91).

Thus Daksa found out an excuse for his mishehaviour.
- 4



>
The Indescribable Nature of Lord Siva :-

In his eulogy, Dakga added that Lopd éiva was pure,
the highest of 211, worshiPped by Brahma snd gods znd hence it
was not Possible for Dakga to describe His nature or Jeeds. He
sought %ivs's Protection and apologized to‘@iva to ssve him from
the ocesn of sin (10.92). Just like Brahman's nature,“%iva's
nature also isg indescribable.
Pantheistic Nature of Lord‘giva S

Dak§s while eulogizing Lord éiva atated that becsuse
Lord4éiva wag of the form of the universe, therefore not only
the grest but also the éistressed were His forms. Dakqalﬁalled
to understand as to how he could incur sin by Siva S censure
(10.93).
Hgtyugjeya Lord éiva HE

Lord Msheavsrs become N?tyuﬁjaya (congyeror of death)
as & result of His winning the good grg€e of the goddess (1.550d
and 11.5°°). Brohms quotes before Rame the incident of Lord
gsmbhu's remembering'ﬁge neme of the goddess at the time of
drinking deadly poison and conﬂ?ering death and becoming Mgtyugjaya
(41.16) slso (4#2.58%°¢),

b4
Omniscience of Lord Siva :=-

p-1
Lord Brehma and Visnu further stated thst Siva Imnew

everything as He was omniscient Lord snd sdvised Him to be calm
(12.12).
Self-control of Lord éiva te

Lord %iva who was anxious and was meditating‘upon the

goddess, Who was inside Him did not 3cceyt Mehedvarl (Pirvetl) as
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His wife st once (22.7). This shows the self-control of
)
Lord Sive. As the lust ete. of Lord Mah@és have been destroyed
P
by meditating on yogs, Sambhu does not sccept Her, even though

She happens to be in His Proximity (22.40-41).

After eulogizing goddess PBrveti by the 'Lalitadsshasranams
stotrs' Lord'gambhu applied the ashes of the burnt body of
Kamadeva to 811 His limbs and began to Practlse Penance on the
Peak of the Him3layas (24. 1-28b) Lord Bembhu meditated upon the
aoodesa £11l three thousand years Passed (24,32 +¢8)e Tpen Lora
Bambhu, tormented by the oshes of the mind born one, went to
Parvati and requested Her to give up penance snd to engage Him
in Her service ss le wss 2 slave purchased by Ler by meditation

by muttering of the sacred formulas and by silence (24.4-629),

For the ides of Iord'%iva's being bought by Farvati by
susterity vide Kumdrsssmbhava V.86 it seems thst Mabhg. has
inherited the ides from Kumsresambhsve gnd hss eleborsted the
seme.

Lord'éiva desired that P8rvati hed She been plessed with &
Him should engage Him in clesnsing Her person bnghbbin% with
unguents snd by decorsting Her with necklaces and armlets and by
decorating Her limbs by red lac (24.6°d~7). He told Parvat
that He (Biva) was burnt by cupid in the form of ashes applied
to His body and requested Her to save Him from lust (24.8,10).
Lord’éivs ddded She wass the Saviour of 811 from cglsmities end
the giver of desired fruit. Those who take resort to Her, they

do not come to grief (24.9).
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) —
Lord Siva-A God Essy to Propitiate (Adutosa) :-

On hesring the regpest of Lord Brzhma snd Indrs, Lord
Mshsdevs made K3ma2 regsin s body (27’1506—168b). This shows
Lord‘%@iva's Kéuto§a aspect.

Cheracteristic Generous Ngture of Lord'éiva 1—

Immediately on the completion of the eulogy of Lord
éiva by HimSleya, He was gilven a share in the gscrifice by Lord
%iva, ¥ho added that nobody would Perform 8 sacrifice on this
earth without Him3lays i.e. he wss mede the enjoyer of havis in
the sascrifice Just ss other gods were the enjoyers of sscvifices
(28.26-27). This shous Lord Biva's generous nature. As o
result He granted ¢n unexpected Béon to Himdlays ond mede bim

obtain s share in the sscrifice.

Himalaya ﬂgnked Lord éiva for bestowing the boon
(28.282°) and demsnded by way of a boon that Lord Siva should
remsin on its ?eak to sport along with Psrveti and to Purify
him (28.29). The boon ssked for by him was grsnted by Lord’éiva
(28.30~3%1) .

Incarnation of Lord éivs -

Lord lMehes after having incarnsted ss the son of the

wind god cslled Hznuwan with great strength snd vaelour remained

in Ki§kindh§ as the counsellor of the king of the Vdnaras (37.23).
Prowess of Hanuwdn Jumping over the Ses :-

Henumén of terrible provwess jumPed over the ses sPreed
over s hundred yojsnes by the encoursging words of the king of
gkéas and entered Lanka in the evening and wandered in it et night,

for seven nights searching for the daughter of Jonaka (39.13-14).
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In the VolmIXT Remsysns Sunderksndes 3.20 to 51 (Gitd
Press edition) the encounter of Henumdn with Lankini (the
presiding delty of Lsnka) and her defeat sre described. As
stated therein Lsnka Prevented Hsnuman from entering into the
city (V.3.24). Bhe was fearful snd ugly looking (V.3%.26). She
angrily rebuked Hsnuman and threstened Him to meet His death
- at her hends (V.3.27) and informed Him that She was proteoting
the c¢ity from all sides (V.3.%0). Hsnumsn on being questioned by
her, told her that He had the curiosity tq%ee the eity of Lanks
with its palatial buildings and the ramparts and gateways 2s well
gs the gardens, and the forests etec. (V.3.33-34)., ILarkini replied
Him that without inflicting defest on her who wss protected by
the king of demons it was not.possible for him to enter the city
(V.3.3%36). On Hanumén's insisting upon allowing Him to visit the
city, the presiding deity of Lsnkd rosred loudly snd sldpped
Hanumen (V.%.37-38) whereupon enrsged Hanuman struek her with
the fist of His left hand (V.3.40) as 2 result of which the
demoness fedl down on the ground (V.%.41). Theresfter she told
Hanumdn that she was the presiding deity of Lenka herself who
was conquered by Him by His provess (V.3.45) and added that Lord
Svayambhu had given her 2 boon that when a monkey would conquer
her, then she should uncerstand thst the demons are under peril
(V.3.46-47)., Bhe said thst the time had come which was fixed by
Lord Svayambhu when the destruction of the wicked Rsvena and
a1l the demons was near a2t hsnd csused by STt3 (V.3.48-49).
Therafgrrafter she allowed Hanuman to enter the ciby protected
by Ré%aéa and to earry on his mission (V.3%.50), to sesrch out

the chaste dasughter of Jansks (V.5.51°d). his encounter of
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Hanumdn with Lasakini as described in the third Sarge of

Sundarakég@e took place as ordsined by Lord Brshma.

This incident is dropped in the Mabhg.P.Adhysys 39 snd
instesd another incident in which Hanuman sees the temple of the
goddess end approaches Her and requests Her to abandon Lanka,
reminding Her about this srrangement formerly decided by Herself
is added. This incident is in keeping with the decision of the
goddess bsken in the assembly of gods as described in the labhg.

P. 36.56-89, This innovetion is more in keeping with the sPreading

of the Devi cult.

Henumdn sew the foir faced SI¥5 in the Adoka garden.
Then Mgruti desirous to perform a very difficult task, remembered
the incident which had occured formerly i.e. the battle fought

by the goddess formerly (39.15-26%°).

Hanuman's visit to the Goddess and Higs Reminding Her to guite

Lankd :=-

Hgnuman climbed up the top of s tree snd threw His
3lance in 211 directions and happened to see in the North-esstern
direction a2 temple made up of jewels and rubbies and decorsted
by pure gold, on which a8 flsg with the emblem of & lion was flying
which led him to the conclusion that it must be the temple of
the goddess (39.16°% - 19%®), On approsching the door of the
temple Hanumadn saw the grest goddess dancing gnd laughing slong

with the host of the yoginis (39.19cd - anb).
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‘Hanumdn introduced Himself to the goddess as a servant
of Rsme Who had come to Lenkd to search out JanakY Who was
Lakgni incarnste (39.22). He also reminded the goddess that
Vi§§u had incarnsted as a humen being im?elled by Herself for
the sake of killing the wicked demon king R&vana (39.23).
Hanumgdn added that He was Lord éiva Himself incarnasted as a
monkey in order to assist Rama in keeping with the command of
the goddess (%9.24). He reminded the goddess sbout Her Plan
to quit Lsnka snd bo go to Her own Place of residence on His
entering it (39.25). He insisted upon Her quiting Lafik® and
Her destroying Rﬁvaga and Protecting the movesble as well as

the immovseble world (39.26).

This incident of Honumdu's going to the temple of the
goddess and reminding Her about the arrangement formerly made
by Hergelf is sn innovation in keePing with the spreading of

the Bevf'cplt.
Destruction of ASokavena :-

After the goddess quited Lafika extremely enraged Miruti
destroyed the forest of ABoks %trees which was Protected by the

king of demons (39.30).
Aksavadha i~

The long armed Hsnuman endowed with grest strength
killed R3vana's son Akss elong with his followers by meens of
the trees uprooted and hurled towsrds them in the battle (39.32).
Setting Fire to Lankd :-

In order to mutilate Hanumén, Réﬁaga got pieces of cloth

tied on His %s8il and got oil sPrinkleﬁ on it and set fire to
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it (39.3%).

Thereafter the valisnt Hanumdn (Mdruti) set the whole
Laiika on fire by His burning tsil (39.543b).

Jumping over the Sea Again :-

HenumSn after setting fire to Lanka, jumped over the
sea sgsin snd came to the oPposite shore, where Angada snd other
UVsnarss were swaiting Him (39303 - 3520),

Killing Akamyana t
On the first day engry Mruti killed in the battle

Akampana sccompaﬂied by 81l the four sections of an srmy consisting

of one AksauhinI sent by R3vane (40.24-25) .
Henumdn's striking by Ris Fist Ravens msde him Faint :-

Hanumén enrsged on observing Révega trying to carnry

sway Laksmana struck him in his chest by His fist (47.37°d—38).

R§Va§a thus struck by Maruti vomitited blood and fsinted

with his eyes moving to snd fro and motionless (47.39).
P
The divine form of Lord Siva :-

Vhen Lord'éiva apPeared in the sky on the occasion of
Sveyamvere of SatI, He hsd put on jewels on all His limbs and wss
wearing divine gorments and gerlsnds snd wss besmeared with
divine unguents. He had three eyes resembling s fuil blown lotus
and He shone like & crore moons (4.490d - 50). After hoving baken
thet garland which wase given by Satl Lord Sad33iva éisaPPeared
511 of & sudden, from the sight of all the gods (4.51).

On obserﬁing the husbsnd of Pdrvati, having a handsome

face, two arms with a crescent on His head with ofﬁéﬁﬁents
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stvdded with jewels on His body snd with 2 crown of gold on

His head and Himself shining like & hundred Suns snd Cslm,
Menskd and Himdlaya were plessed (28.4-5). The gods, Gendherves
and Kinnsras could not withdraw their glances from the husband
of Parvstl (28.6). Those who had gathered together mutually
remarked that Jjust as Gauri was very bebutiful so was Lord
Mah3deva slso very handsome (28.7)s Thus they exPressed their

3
a?Frecietion of the vnion of Siva snd Parvati by their wmerriage.

The Purﬁgakgra appesrs to have imitated this idea from
Kz1idssa's Raghuvahyiss describing the apprbpriate union of king
Aja and Ipndumeti in merriage. Dsch one of them was a desirable

match for the other from the point of view of splenéour. 1

The Gandhsrvas and the sages remarked thset there weas
no one capable to describe the pr&éess or the hzndsomeness or
the splendour of Lord Mohess which is beyond speech and mind

(28.17).
3
The Person and Psrsphernalia of Lord Siva it

Lord éiva was shining like silver, snd Possesseé five
faces end a black throat snd had a8 crown of besutiful crescent
on His matted hsir. He had 8 smile on His face snd hzd sll His
1limbs ;meared with ashes and had serpents s Hi§ ornsmente. He
had yut on & tiger skin and wss wielding & éﬁla in His hand

(66.53-54) .

1 Parasparega quhagfyaéobhai na cedidanm dvandvamayojeylsyat [
Asmin dvsye rﬁ?avidh§neyatna§.Patyu§ ?rajﬁnéﬁ viphelo'bhavisyst ||
Raghuvansa VII. 14
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King Bhegirstha Prcstrated before Him on the ground
like 2 staff and eulogized the great god by His eight thousand
names (66.55).

The description of Lord giva given above is in keeping
with His description found in other Pursnes and it éepicts the
benevolent aspect of Zord‘éiva. The noteworthy point is thet
Bhagiratha eulogized Lord éiva by His eight thoussnd names.
Normelly there are eulogles of Vi§gu, of ﬁiva, of Devi etc.
which contain z thoussnd names but here there is a reference %o
BhagTratha's eulogizing Lord éiva by Hig eight thoussnd names
in 66.55. This appears to be o mistske. In the subsequent
Adhyaya sts. 1-125 contzin one thoussnd nemeg of Lord éive.
Hence it stends to resson thet the reference to eight thoussnd

3
nsmes of Bive must be o mistake.

>
Lord Sive zs seen by Bhagirsths, possessed five foces
and white colour and wss having armlets of serpents and viasg

riding 3 bull (67.127).

Lord éiva Who is the eternal god contziuning 211 the
gods in Him, is self-sufficient, is of silvery hue, ic having
a lotus like face 8né 8 handsome form decorsted by matted hair
and by deadly'yoison, is weilding 8 trident and & swell drum
in His right snd left hands respectively, is putting on the hide
of & tiger snd is heving an ox on His banner is the Lord VYho

deludeg the three worlds (67,157-159).
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5
The Eulogy of Lord Siva By Bhagiraths :-

BhagIrathe eulogized Lord’éive by & eulogy conteining
one thougsnd nsues of the Lord (67.1-125). in keeping with the
practice of the Purﬁgaé, the Mabhg. hss given'éiva~83hasra—néma.
This stotra is found in the Mahsdbharata XIII, 17.31-153%. Moreover
it is found in Fsdmwe P.Uttarskhands Ch.19, and in Linga P.I. 65
54-.175 which inmitstes the said stotra found in Mbh. XIII. 17.
21-15%., The same stotrs is sgsin found ia Lifzs P.I. ©8,27-159°
which is based on Vi§gusahasrsn§mastotra found in Mbh, XIIT.

149. 1-120. 'éivasahasrangmastotra ig slso found in Vsmsna T, 47.
62-162 snd in éiva P.IV.35 as well ss in Sesura P. 41.12-140. It

is 2 list of epithets ?rescribed to be recited dzily.
Evithets Describing Lord éiva as the SuPreme Being -

67.1%; 3% 7% 53 °P.
Deseribing the Abstract virtves or gyalities of Lord éiva tem

d

67.3%; 4; 320, 230, 350, 3590, 362 40%_u2; 49%%s0;

58bcd; 6506; 71d; 723bc; 843b.

5
Describing the Paraphernalia of lLord Siva :-

69.15°; 16%°; 169; 18%; 20°%; 36%; c0?; 669 7047 BP

85%; 89%; 90°%; 97%; 103%; 117°P¢; 118%9,
R |
Deseribing Sivs's Connection with othor divine beings i~
67.1%; 36°%; 56%; 66°°; 71°%; w9, 97°%; 88%; 90°;
95%: 103%; 10%°%; 105%°; 1182,

)
Describing Biva's Exploits :=-

67.217; 33%; 35%; 5599,
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Describing'éiva's Epithets embodying Vedanta Concepts t-
67.7% 113%,

Describing‘giva's Special gqualities :-
67.1°d; eabc; 32, 5, SCd; é; 7cd; 8-95°; 15cd; 16%;
17; 188; 1$Cd; lgabc; 29?213; 2106; 22bcd~303b; 313 328;
52%; 33%; 33° 345 37-40%; 43-49°°; 51-52; 53°%-55°;
56004 50, 592b¢. 542b. gsb. g6C, é.7_.7oab; oa8_oyebe,
75770, pod_ngBb. g0, Boqd; 8120, g1d_gsbed, gyod_
858bc; 86b; 873 88b°d; 89bcd; 90d% 913 9205~958; 95cd_96;
g7be8. 9gd, 9988 105C, 103P. 108%; 105°9.111; 112°°0

T115%P; 114%9 1165 11795 118°5 119-120%; 120%%-122; 1239

125°,

Déscribing éiva es‘being in the form of éther gods =
67 59°%; 79%; 81%; 98°°; 9ob; 125°.

Deseribing different msnifestations of Iord éiva 1
67.124°%; 1242,

Describing giva ss the soul of things :-
67.3%; 19%; 104%; 124°,

P
Describing Siva ss being in the form of elements, human

faculties etQA:-

67.123°°¢,
2
Names aescriptive of Sivae's personal form, greatness ete.i-

67.60%; 61-63.
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8
Hames describing Siva as the sages snd the other great souls :-
67.83°

2
Nemes describing Siva's grestness in a negative way as free
from one or the other defect :-

b ab

67.5%%; 80P; 86%; 99%; 1148P,

b
Names describing Sive as embodying knowledge, Vedas and other

branches of knowledge :-
d & v i
67.2%; 77, 58%; 6u°d; 652, 79°%; 6%, 9o®; 1040,
3
Names deseribing Sivs ss embodying different aspects of

the Universe =

67.22%; 742 92%%, 1029, 108%; 112%; 120°,

>
Names describing Sive as beling everything :-

67.60°¢.

. . 5
Foresightedness of Lord Sivs :-
‘ o J
On Sati's insisting upon Sive's going to Her father's
: 3

sacrifice Lord Sivs gpoteé His past ex?eriences, in which lie wss
alvays censured by laksa as soon as remembered and hence it was

not proper to believe thst Dak§a would honour Him (8.2106-243b).

>
Sive's view wss Prudent.

) I .
Lord Sive prightly dissuaded Seti from going to Deksa's
sacrifice and foretold thst His condemmstion by Daksa might

result in Her loss of life (8.31-32).
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s
The Sense of Se1f~respect of Lord Sivs =

While Sat1 did not give up Her intention to visit ter
father's secrifice inspite of'éiva's dissusding Her eventhough
Dak§a was a non~worshi?per of éiva,‘giva inﬂyired of SatT sbout
Her purpose in going there and added thsit only those wicked
persons go te & plece where there be 8 Possibility of insult as
they have no fear of insult (8.3%-35). Biva Fointed out to Sati
thet & deity should not visgit the house of = non-wérshi?Per
(8.36). The limit of s deity's visit heppens %o be the house of

the devotee .

'giva ingpired of Her ss to why She wanted to go the
house of one who was lis slenderer in case there wazs no zoin on
Her Fart in listening to Hig slsnder (8.%7), On reslizing no
effect of His words on Sati, Lgrdﬂéiva t0l4d Her to de as she
liked without caring for His permission (8.433b~44); He further
remarked that a person Fossessing bad intellect Performs 8 bad

deed and sccuses another (8.4306).

3
The Accommodsting Nature of Lord Sivs :-

On Sati's asking'éiva’s ?ermission to go to Her father's
sacrifice (8.86,87) the intimidated‘%iva replied Her that Bhe
was the highest goddess and was the first highest lore residing in
all crestures and ap iﬁdependent highest power hence who wes
capeble to lay down or ?rohibit anything for Her (8.88,Y0) ?*éiva
further exrressed Hig insbility éf Prohibit Her from going to
destroy Dakgayajﬁe (8.91). Lord Siva further begged Her Pardon
for telling harsh words relying on His ststus ss Her husband and

sllowed Her to do as She liked (8.92). This shows the sccommodeting
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. P .
nsture of Lord Siva which is in sharp contraest with the uncom-

2
Promising attitude of SatI towsrds Sivs,

iord Brahms rej?ested Lord’éiva to sssume a2 form with
one head, two srms and handsome form in order that Lord éiva's
Farents in lsw mey be pleased and nobody might be frightened on
seeing His terrific form which wes difficult to sttein by the
gods etc. and which increased the enthusiasm in the minds of the

Yogins (27.2003-258b).

Lord éambhu at once appeared in o pleasing form hsving
one face and two arms (27325°d-263b). The metted hair on the
heed trsnsformed itself into & crown snd the fire in the third
eye changed into 8 mark on the forehesad snd the sshes smeared
on the body trsnsformed itselif into sandal Paste and +the serPent

%e§a becsme an ornament of gold (27.26°d~278b).
2
Affectionate nature of Lord Siva -

- B)
Lord Zambhu cried on sccount of the grief of impending

separation (8.1038b).

Narada started speedily from the sacrificisl ssgeunbly
of Daksa snd went to Kaildsas (9.90) where he found lLord Biva in
tears (10.1) snd reported to Lord Sivs that goddess Ssti who had
gone to the sacrifice of Dskga sbandoned ler body on hearing the
censure of Bivs on account of anger (10.3). In spite of thai
D8k§a continued his sscrifice and the gods also continued to

sccept the oblations (10.4).
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On hesring the sed news from Harada Lord Sive cried
and lamented on account of grief (10.5). Addressing BatI Lord
'ﬁiva asked as to where She had gone abandoning Him in the ocean
of érief and slso asked Her 3s to how He would be able to live
without Her (10.6). Lord Sivs repented that since SetT was
?robibited in meny ways from going to Her father's house She
might have abandoned Him out c¢f sznger (10.7). Lord Bive remembered
the incident in which Devi had informed Him that after having
Prac?ised penance in the yoni?igha, He would obtain Mshefvery

again (11.117).

Lord éivs expressed His feeling of having obtained whatb
is worth obteining in so far ss He was sble to see Her (i.e.
Pgrvati) in front of Him beloved to Him like SstI (23.10-11).
PgrvatI assured éambhu that Bhe was the ssme SgtI Who had leflt

Him and had gone to the sacrifice of Dakss (23.14).

Having oﬁservea Pervati's K511 form, Lord’éiva was
pleased and with His body having horriPiletion told Her with
devotion that His hesrt wes burnt for long on account of ller
separstion gnd thst She was the internsl power residing ian His
heart, and thet He would like to make cool His heart which was
tormented by separation from Her by worshipping Her lotus like

feet ané by keePing it on His lotus like hesrt (23.22°d - 25).

After having said so Leord Msh3deva resorted to highest
Yogs snd lying down bore Her lotus like foot on His heart (2%.26).
Lordﬁéiva kept His body motionless on account of the jQy of
meditation Just like a cchse and with btrembling eyes saw Her

with respect (23.27).



281

7 -
Lord Sive incressed love of Pervati by engsging His
<
esrs in listening to Her words, His eyes in seeing Her beauty

snd His mind in entertsinment of Her mind incessently (29.2-32P).

Once upon o time Lord Mshedvars brought flowers from
the forest and Pre?ared a8 gsrland decorated with Ksrpurs snd
LAgsru snd gerlanded Pérvati snd sfter embracing Her Himself
tormented by Passion made up His mind to procreste 8 son (29.50d
-5%®). After having ploced Nendi and Premothas st the city gste
to prevent snyone to enter without His permission (29.5°d~6),
Lord éambhﬁ dallied with Psrvati in s lonely plsce for fifteen
years deluded by lust and drowned in the bliss of love with His
mind overwhelmed with desire snd did not know either day or night

(29.8-9).
Lord é&va's Getting TemPted By the Exquisite Besuty of Parvati :-

In order to sstisfy the curiosity of Narsds as to the
resson why the goddess Maheévafﬁ'incarnated as &8 msn on the esrth,
|
Lord Sivs replied that She incsrnsted ss such in the end of

)
Dvépara in keeping with Lord Ssmbhi's desire (49.3-5).

On Narsda's insisting upon his desire to know in detsils
about the rise of desire of Lord éambhﬁ and about Kalil's incarnsting
in the form of éfik§§ga (49.5-7), MaHadeva replied that once unon
a time in g solitasry temple on Ksilasz lord gembhﬁ became curicus
while sporting with Parvat (49.10). On observing the exquisite
besuty of Parvsti He considered thst 2 women's birth was very

fine (49.11).
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S
Lord Siva Reﬁpested Psrvetil to Fulfil His Special Degire :-

Lord'%iva Praised the goddess for fulfilling sll His
desires snd sdded that He desired Her to fulfil something S?@Clal
(49.12-14). When Devi sgreed to comply with Slva s request Slvs
insisted upon Her to incarnate @s & men on the surface of the esrth

and expressed His desire to sssume the form of & womsn (49.15-1€).

B
Lord Siva Accerted the Suggestion of Devi Parvati to Incarnste

as A Womsn :-

In keeping with the suggestion of Devi Parveti Lord
éiva agreed to incernste as & daughter of Vg§abh§nu assuming the
form of Rﬁdhé and %o s?ort with DevI in the form of Kg§ga (49,
20-21) salso (51-34).

s
Lord 8iva's Eight Forms To Incarnate as Women :-

Lord‘%ivs foretold that His eight forms would incsarnste
as women with besutiful eyes viz. the queens Rukmigf, Satysbh@ma
ete. (49,21%9.20%P), Thereupon Devi assured Lord Bivs that She
would sport with His eight forms befittingly (49.220d). Lord
‘%ambhu subdividing limself into eight femsle forms remdined in
their resPective father's houses awgiting DevI in the form of

Krsna (55.3%).

Rukmznl And Other Wives Of Krsns Transformed As Sambhu S

Thus when all had gone away, the wives Rukmini and others
P .
assumed the form of Sembhu, snd went to their highest ?1ace
(58.46) .,
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In Their Seerch For Kall's Residence, Lords Visnu, Brshma

and Indra Ayproached Lord g&ve P

Lords Viggu, Brahms and Indra approsched Lord éambhﬁ
accompanied by goddess Parveti and devoutly prostrated before
Him (62.10). On Lord éiva's inquiring gbout the purpose of
Their visit (62.11), Lord Vigou narreted the incidents leading
to Their visit briefly (62.12-16) snd added thet Lord Ssmbhi
definitely knew the city of MahskslI and requested Him o lesd
Them to Her ¢ity and to show Her to Them (62.17). Lord Visnu
further raised a question that in case Indraz remained polluted

by greet sin then what would hseppen to the three worlds ?7(62.18).

Lord éiva informed Them that He had some to know about
that place by mesns of His contemplation lasting for one hundred
thoussnd years snd sdded thst He would go to ler city and ordered

Them to follow Him sssuring Them to show Devi (62.19~208b).
Hiersrchical System Prevslent Amongst Gods -

The king of gods wss the leader of 2ll other gods, but
Lord Brshwd wes superior to Him. Lord Visnu was superior to Lord
Brohm5 and Lord $ivs was superior to Lord Visnu., lahadevi was
superior to 8ll the three great gods congtituting trinity sccording

to Mabhg.P.(62.19-20%P),
The Trinity &nd Indrs-Wonderstruck To See Devi's City :-

A11 the four Lords Indra, Brshma, Visnu and Girisa were
estopished after having observed the city of Devi and forgot the
purpose of their visit (62.27). Cnce upon 2 time, the four gods
happened to meet the yoginis (sixty-four) who had come to pluck the
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flowers snd who inggired\of them ebout the purpose of their visit
(63.1). To them the gods conveyed their intention to see Devi
Mshdkd11 Eerself (63.2). The Yoginis remarked that the Meh3dmsys

of DevI was wonderful by which they were also deluded (63.4).

=2 -
On Lord Biva's suggestion to go to see Devi ot once,
They meditated upou K811ks in their heart and started to go to

the inner spsrtments of the goddess (63.9).

Under The Leadership of éambhu The Three CGrest Gods Yntered

Devi's City -

Then under the lesdership of Lord'éambbuJBrahmg, Visnu
snd Pursndsrs entered the city Protected by the throngs of
Bheiraves (63.14). A1l except Indrs were sllowed to enter the
inner epartments of Devi 2nd hence Indras remsined outside the

city misersble and dejected (63.27).
Appearance And Paraphernalia of Lord Mshsksls Sedssive :-

The three grest gods saw Sadsdive with fesrful eyes and
face and heving the crown ¥ith matted ha;r on Hig head, holding =
skull and a Kha?véﬁga in His hands and w{%h His eyes moving to
snd fro on sccount of drunkenness (63.34), on the right hend side
of K11 (63.3306). His head was marked by the crescent snd His
hk{e resembled that of Pounded collyrium (65.358b).

The specific spirituel characteristics of Lord Sedsgiva
are His being the beginningless Puru%a, the self-sufficient one
snd the ultimste destroyer of the world (65.5566). Sads8ive wes
shining like a crore of Suns and hsd for His ornsment the King of

serFents and wss Putting on the hide of 2 tiger snd had His body
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smesred with the ashes from a funersl pyre (63.36). Stanzes

55cd

in Centriec works.

to %6 contain the descrivtion of Mahdkals Sedsdiva as found

Merging of éembhu In ‘Lord Mshzksla - First liracle :~

While the Trinity was evlogiging Mahsksli snd Mshaksla
svddenly Lord éambhu mersed into Mahakals (65.38cd - 598b}.

Mshaksli And Meh3k3ls Bgth Dissppesred Simultaneously -

Second Mirscle :-

While Lords Brahms snd Vignu were worrying sbout Lord
)
Sive's disesppesrance snd sbout Indre's getting e glimpse of Devi
(63.40), Devi lehakall slong with Mehskals dissppeared in o

moment §65.41). This was the second mirscle.

K311 EBulogized By Both The Gods Resppesred Along Yith MahBkala -

Third Mirscle :-

On hesringz the eulogy of Devi by the two grest gods,
K511 became pleased and resppeared before Them along with HahekBla

¢63.52). This is the third mirscle.
The Resppesrsnce Of Sotikers From Malksls - Fourth Mirscle :-

From the figure of that Mahakals, éaﬁksra again got
separsted, Yho was having long srms snd having the hue of a3 silver

mountain (63.53). This is the fourth miracle.

When Lord %aﬁkare drew the attention of Msohdks1ll to the
faet of Indra's avwaiting outside the city for the vision of Devi
snd sought Her permission to allow Him to bring Indra in Her
presence (63.54-55) Devi informed éiva that the sin committed by

Indrs by the collection of the boues of Dadhici wes destroyed to s
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large extent by coming outside that city (63.58). She advised
éive to give Indra a little dust of the inner apartments for the
destruction of eny other ?art of the Fersisting sin (63.59).
Then V3ssve whose sins might have been destroyed might come in
ler presence (63.608b). Lord'%iva carried out the suggestion of

K317 snd made Indrs eunter the city (63.61).
5
Siva's Singing VWonderful Song In The Assembly In Vaiku?yha t-

2
After having hesrd the words of Visnu, Sambhu sang a

besutiful song which was the best snd wonderful (54.14).

Lord'%iva is the originator of s8ll the lores and arts
smong which the srts of singing and dasncing ere the foremost.
Hence Lord_%iva is cslled Nsterdjs. It wes in the fitness of the
- things thsat He was requested by Viggu to sing 2 song srousing
Their joy. As a result of the wonderful effect of the first song
of éive 811 the Lords of the Gods Brzhmj etc. were deluded (64.15).
On hesring the second song of éiva Lord Vi§eu was deeply moved,
had horriyilation ofi Hie body and vltimately, Ue fekl down on
the ground unconsious (64.16). After hesring the third song of
‘%iva, Lord Vi§gu was transformed into 1i3pid form in s moment®
(64.17).

2 o -
Lord Sivs's Bearing Gsngad On His Head :-

Lord Mshddevs a2fter hsving come to know that Gsfigd had
come in lis ?roximity tied sn enclosure by His long metted hair on
His head snd stood on the Peek of the mountain Himddri in order
to besr Her on His head (69.12). The besrer of Gahgd after having
known Her to have resched Fis hesd dsnced joyfully (69.14) .Pramsthes

also observing the dance of Meheda began to dance in crores (69.15).
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} 1Y
Gengd Unable To Find Out 4n Outlet From Ssmbhu's Matted Hair :-

On hesring the sound of Bhagiratha's conch Genga moved
here and there trying to find out an outlet (69.19). Genga
} 13
remsined unsuccessful in finding out sn outlet from Sambhu's

metted hair and passed one yesr therein (69.20).

Lord‘éiva assured Bhagiraths to give him the best river
for the relesse of his ancestors as per the boon (69.26).
Consoﬁg}ng the king Lord‘%iva t01d him that CGsngd would come out
from His head on the tenth dsy of the bright fortnight of the
month of Jye§§ba when the moon would be in the Hasta constellation
on Tuesdsy and sdvised him to remain there on the peak £111 then

(69.27).
E ~ P . .
Lord Ssmbhu Keleased Gsngd From His Matted Hair :-

? “
On hesring the words of Gangsd, Sembhu vntied His matted
hair by His left hand snd allowed Genga to proceed in the sovthern

direction (69.34).
Lord Visgu o

On seeing the gods driven awsy by the Pramathass Lord
Vi§gu thought in His mind thst Dakga Performed the sacrifice
envying Lord éaﬁbhu. So he must get that sort of fruit, otherwise
the enjoining of %ruties would be futile (10.40-41). Thus Lord

Vi§nu, 8 guardisn of the commends of the Vedas safegusrded them.

Lord Vis?u considered that Dsksa had actuslly envied
Himgelf (Vignu) by envying Lord Sive, since there was no difference
2
between Siva and Visnu (10.42). Thus the non-duslity between the

two grest gods is stressed.
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In the form of Vifgu He is Prayed to esyecially and
is censured in His form of IMsh3deve (10.43). Lord Visnu thought
that Dak§e held s twofold emotion snd so He also would do
accordingly (10.44). Hence He decided to fight snd get defeated
(10.45). -

Thinking thus Lord Visnu obstructed the Pramsthes and
rosred (10.47-480).

As stated by Virsbhadrs Lord Visnu was yajﬁbpuruss

(10.48°%) .

When the body of chdy3d-Ssti wes cut by Cekrepant (i.e.
Viggu), Lord‘éiva become conscious about His head deprived of
burden and surveyed the whole movesble as well as immoveable
world snd found it disturbed (11.8506-86). At thet time Lorad

P
Visou sent N3rads to Lord Siva in order to pacify Him (11.87).

5
After giving 2 boon to Lord Sivs the goddess bestowed
the desired boons to Lords Brahm§ and Visnu and then disa?peared

(12.22).
Incsrnation of Lord Visgu tm

Lord Viggu dividing Himgelf into four perts incarnated
as the four soms of DzBsratha (37,16-173b). A11 of them were
handsome and vslorous. Rams and Bhsrata were of dark-green hue
just like Durvsd (37.18), while Laksmens and'éatrughna were of

shining gold colour (37.19°P).

Lsksmans endowed with good characteristics was the
= = cd 2 I
follower of R3ms for ever (19~), end Satrughne wes similsrly

the follower of Bharsts since childhood (37.202°).
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Lakgmaga also volunterily accompanied Rams in exile
(38.19) which revesls his great love for R3me snd his sscrifice

for RBmae's service.

Extrs-ordinsry Pbpulsrity of Prince R3ma :=

The grief stricken citizens followed Rams (38.256d)

but Rama left them behind snd dismissed Sumsutrs along with the

20 .
chariot on resching Syngaverapura (%8.24). This shows the extra-
ordinsry popularity of Rama smong the citizens of Ayodhys. Herdly

any prince might have earned such a popularity.
Rama's kind And Generous Nature :-

Rama's nature noted sbove is reflected in His giving
asylHm to Vibh?gaga after hsving known him as 8 seeker for
protection even though he was & brother of R5vana, Réma's srch
enemy. Not only thet Rams mede him s friend snd insugurated him

ss the king of Lardkd (40.1).
Truth-loving, Just and Impartial Nature of Bharats :-

Bherats tried his best to bring back Rims, but Rbome
disregarding it, went to accomplish the objective of the gods
(38.29) and entered the terrible Dagéakéragy& consoling Bharsta

8b>.

agein and sgain (38.3%0 This act of Bharata revesls his truth

loving, just and impsrtial nature,
Bharsta - an obedient and Self-sscrificing brother -

Bharste returned back on sccount of the command of Rams
along witbh his vounger bBrother and remained in Nendi-grama
surrounded by his servents, bearing a metted heir, lying down on
the ground and devoid of 811 kingly enjoymeunts, thinking sbout
Rams for fourteen yeasrs (58.30°d~328b).
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Rema's Proltess-His Killing Khars, DUsans along with Fourteen

Thousend demons single~handed :=

> -
On hesring the words of Surpagakha the demons Khsra and
D6§s§a surrounded by fourteen thoussnd demons went o the forest

ab)
s

where Raghunandens wss (38.42-43 whom Ramacandrs killed by

showering srrows (z8.4%°9%),

Réma's killing the golden deer (Msrics) by » single arrow i-

At lsst Rame discharged an arrow towesrds the deer and
the demon Pierced by it fell down on the ground shouting,

"0 Laksmegs " (38.48),

After killing Ksbandha, R8ghava went to the mountain
@§yamﬁka (59.68b) where Sugriva, the son of the Sun s2long with
his four ministers among whom Henuman wss the chief was residing

on account of the fear of Vili (59.6°d~7gb).

Rzms made BugrIivs His friend and after killing VB1T of

terrible prowess in the battle, enthroned Sugrive (59.7Cd-8).

On hearing the sssurance of Sugriva to build a bridege
on the oceasn, the delighted R3ms with true valour msde the vast

ocesn sccept limitation of its own sccord (40.4°d~58b).
Dhuamrgksavadhs Ey Rama :-

On the fall of (A)kampana, Dhimrsksa surrcunded by his
army csme forwerd by the commend of DsBansns snd wsged a Tierce
fight (40.27) whom Rghbva put to desth in the bsttle on the
second dsy (40.28%°),
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Rame Inflicts Defest on R§va§s -

A very tough battle was fought between R8me and Rgvsga
in which ten thoussnd crores of vsliant fighters were killed
(40.41). Then sngry R3ms showered innumerable srrows aund covered
Rsvepe in the battle (40.42). The two REghave brothers equalling
the brillisnce of the moon and the Sun possessing grest strength
snd prowess lsughingly lifted up their bows and showered srrows
on Rﬁyega which equalled the rod of Yoma (40.47-48). The demon
king was enveloFed by the srrows showered by RBma snd Lak§ma§a
snd by bthe mountasins hurled towsrds him by the Vansra chieftains
in the bettle (40.51). Then badly wounded, defested and afrsid

Revana gave up fighting end entered his besutiful city (40.52).
— ‘)-' - —— g ] L4
Rema Promulgated the Saradlyapuaa of Devi For the First Time :-

Rgma after having slsin Kumbheksrpz in the battle went to
Lord Brshmd where He was adoring the goddess (57.606—7sb) end
after hoving bowed down to Him informed Eim thet the younger
brother of Rivans wes slsin in the battle (47.705-88b), whereupon
Brsbhmd informed Bim sbout the rite of worshiP of DevI formerly
told by the goddess Herself snd ebout the death of the enemies
day by day (47.8%4 920y,

In the V5lmiIki R&mdysns there is no reference to the
approsching of Rama to Lord Brahm&. This is clesrly sn elsborstion
introduced with a special purpose of glorifying the grestness

of Devipﬁjg.
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Offering of Bali To Devi by Rams :-

In the morning on the tenth Lord Rams Himself offered
balis and worshipped with devotion the goddess by means of the
items useful for worship brought by monkeys (47.9°d~10).Thereafter
‘Rﬁma Frostrated before the goddess end went out for the battle

sgoin (47.11°P).
Rama aPProached Lord Brshma Agsin On The Fall of Atik3ys :-

On the fall of Atikéys by Laksmene, RBma embraced kis
brother with His two arms affectionately sud having smelt Him
on His hesd went in Proximity of Lord Brshmd with His soul

overjoyed (47.29).
The Adoration of Devi in the Bilvs tree by REma :~

R3ms sdored the goddess in the Bilvs tree in the morning
and after prostrating before Her sgain set out for the battle in

the battle-field (47.30).
Lakgmans killed Atiksys :-

Laksmsna killed with big arrows the great hero Atiksya

on the fourth day in the night of the thirteenth (47.25).
Laksmans Endured the SPear Hurled by Rivena to Save VibhIsana :-

On the fall of Atikaye, Esvens himself csme out for the
battle and on seeing Vibﬁigaga nesr there, got enraged and hurled
at him 2 shining spear given him by Mays which was on the point
of slaying Vibhigaga but Lak§m3§a hurriedly stood in fromt of it
in order to save VibhTsens (47.%1%%, 322 34.36%P) 4na rell down
on the éround unconscious (#7.56°d—378b). This shows Lakgmsga's

great coursge snd leaderehip.
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Lakgmana killed Indrajit :~
e -}

Laksuane struck<down Indrsjit by infsllible missiles
on the Amavasys night (47.45°d-468b). This was @ very grest

act of bravery of Laksmsna.
Réma cut off the Hesds of RFvans in Hundreds :-

Rama by mesng of His srrows cubt off the heads of R%vaga

in hundreds in the battle field (47.54°¢%),
Rame Killed Ravanz By The Missile Given By Devi Through Brahms :-

That missile(discharged by REma Pierced the hesrt of
that wicked R§#aga and tooK away his vitel 2irs snd entered the

surface of the e2ryth on account of speed (47.7006—718b).
In Keepimg with Lord Rsma's Commsnd Indrs Showered Wectsr i~

In keeFing with Lord HBma's command, the king of the
gods showered nectsr snd consejpently the monkeys Killed in the
battle were sgsin enlivened (47.75). This shows Rims's kind-

heartedness and sympathy for 811 His followers.

RBmscendrs Congecreted Vibhisena es the King of Lankd and

Accompanied by Sita, Loksmsna, Vénara Hosts etc. Started in Pu§?ake:~

Then on Dséami/R5macandre consecrated Vibhisens as the
king of LauKkad (48.88b). The incident of R3me's riding Eh§paka
Vimena slong with S1ta, Lak§ma§a and other VZners hoste to set
out for Ayodhy5 is nsrrated in Mebhg.P. 48.8°0-10 2s in the VE1lmIki
Rémayana, Yuddhak§g§a 122.11-27.

Lord Visnu Agreed to Incsrnste As A len from Indre In Kunti :-

On hesring from Brohmd Devi's message Visnu agreed to
@ ©

incarnate ss & mon on the earth from god Indre in Kunti (£9.68).
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Lord Visnu Bifurcsted Himself and Wse Born As Rama And Dhsnonjeya -

Lord Visgu bifurcated tHimself and was born by one part
@s RBms in the house of Vasudeva on earth and by another part wss
born 2s Dheansfijays, the son of Péndu, the best of archers

(50.2-3%?),

On hesring 8ll thet was told tc Brahmd by Mehsddevi and
through Him to Vi§gu, Lord Vi§gu went to the womb of DevekI by

His Part in order to be born from RohinI (50.60).

DevY and Vi§nu Exchange Their Embryonic Positions TFrom

Rohigi To Deveki And V¥ice Verss :-

In the fifth month after concepﬁion of Rohigf aund Devaki,
Devi and Vi§§u exchanged their positions from the womb of Bohini

to that of DevakI snd vice verss (50.62) as decided esrlier.

2
Lord R8ma Along With Sridsmd And Vagud 5us Sported With Krsna :-

Rime, the son of Rohip¥ daily sported with Krsme (51.38)
-~ - X3
S8imilarly the two youngsters Sridsna and Vssudidms slso used to

spovt with K?§?a (51.3%9). '

Mugtiksvadhe :-

Yhen the wrostlers Muggika ete., invited Efms and Krsna
to Psrticipate in the wrestling, E8ms, the son of Rohigi killed
ﬁu§§ika by striking with s fist (54,36~37). Both R3mo asnd Kg§§a
killed other wrestlers in hundreds in a3 moment showing their

prowess in the contest (54.3%9).

Investiture Of The Ssered Thread Ceremony Of R3ma And Xrsnas :-

Then Vasudeve after having brought the grest sage
Gargdcarys got performed the investiture of the sacred thresd

ceremony of R&ma and Kr§§a according to the lsid down rites

s
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(54.64°d - 653b). Gergdcarys taught them a1l the scriptures

and the science of archery (54.65°d).

Arjuns ie-

Lord Visnu sfter having been born from Kunti as Arjuns
through the god Pursndsrs (Indrs) remsined in the city
Hsstinépura slong with His brothers (55.4). Even though Arjuns
belonged to the warrior caste, he wss the knower of the essence
of all the scriptures over snd above being an expert in the
science of srchery (55.5). Along with him there were his other
four brothers viz. Dharwaputra etc. whe vere breve snd endowed

with grest strength snd terrible prowess (55.6).

EKrsna's Ascending Eeaven Along With Vrsnis, Pndeves Etc. :-

s v ¥ P 1]

, Rama csme back and weeping impldﬁbd Kygga, who was ready
to ascend to hesven (58.29) to take with Him those born in the
lineage of Vrsni without delay (58.30) ss those kings born in
the race of V?§?i would wnever remein cn The eerth without Him
(58.31). ‘

R5ms along with all the Vg§§is, Pégéavas, their ministers
and women folk followed Krsne (58.%3%). A1l of them came to the
sea-shore followed by the villagers residing in different repions

(58.34).
Rama And Arjuns Merged In The Form Of Visnu :-

Rame and Arjums zfber touching the weter of the ses and
after having sbsndoned their bodies, sssumed the form of the hue
of fresh clouds snd having 3 lobtus, 2 conch, @ discus and 2 mace
in the four hands mcunted an esgle and went to Vaikuggha swiftly

(58.43-44),
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Visnu Ignorsnt About Mahedvsri's Residence -~ Desired To See Her :=

Before Lord Brzmd snd Indra, Lord Viggu expressed His
ignorance sbout the Place of residence of Devl Mahedveri (62.2)
and opined that Lord Mahedvars knew where that DevI resided snd
advised Indrs %o approach Tord Mahe®5na snd to inform Him sbout
what had hsppened (62.3). Lord Vi§gu expressed His desire to
sccompany Them to see Devi Herself (62.4). Then He got up suddenly
and mounted the eagle snd get out for apProaching Lord Sive along

with Brabmg (62 . 5) .

2
In Order To Plesse Lord Sive, Visnu Invited Him To Vaikunths

Along With CGsfigs i1~

Formerly Lord Visnu sfter heving hesrd sbout the grest
celebration of the msrrisge of Garigd desired to see Lord Saiksrs

Pleased along with Gengs snd hence brovght Him to Vaikynthe (£4.7).

This sct of Lord Vi§gu of invitingdéivs along with Gsngs
to Vaikug?ba efter the celebration of Their marrisge was an 2c¢t
showing Vigqu's fellow feeling sos well as sctive sympetby. The
other gods Brahms etc. had slso come there to see the highest Lord

and Visnu (64.8).

- - ) »
¥is§u honcured lishesvere by meking Him ocoupy 8 throne

of jewels and requested Him to sing » song (64.10).

Vi§gu remarked that Lordnéiva had remsined for long
with vneasy mind on account of the pain of seParation from SstY.
That SstT had obtsined iim sgein by Her Psrt (64.11). This shows
the effort of Vi§gu to infuse joy in Lord’%iva Who hsd remeined
miserable for long on account of separation from Seti. Viggu

Y
s1lso assured Sive about Their being pleased by .seeing Him pleased
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along with Gafigs (64.12). Visnu deliberstely proposed to Bivs
to sing 8 song which would srouse Their joy (64.13). Vismu's

ides was to incresse Their joy beyond meassure.

- =)
The second song of Siva deeply moved Lord Visnu so much
so thet He hsd horripilation on His body and ultimetely le fell

down on the ground unconscious (64.16).

e
After hesring the third song of Sivs, Lord Vi§gu Was
trensformed into s 113?16 form in & moment (64.17). VWhen Visnu
became trsnsformed into liquid water the whole Vaikun?bs was

flooded (64.18).

Lord Vi§9u reFlied Aditi thet Bali wes not fit to he
killed by Him as he was born in the lineage of Prshladds and was
His devotee and wes Practising righteousness (65.5). The sum
and substence is that those who sre the devotees of the Lord sxnd

who are practising righteousness are not fit to he killed by Him,
Visnu's Boon To Aditi :-

However Visgu ?romised Aditi that He would be born from
Ka%yaya through Her in the form of s Lwerf (V&mana) and would

sngtch sway the three worlds by begming and would hand them over

to Visavas by trickery (65.6).
Visnu - Born &s V3mens :-

Aditi gsve birth to that handsome dwarf son, Who was

characterized by 21l auspicious marks (65.9).
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Vamsna Begged Easrth lessursble By Three Steps From Bali :-

Once upon & time thet Jendrdsns in the form of s twice
born one a?proacheé along with Brahmins the grest souled Bsli,
who wes Practising righteousness (65.10), and begged from Bali
the esrth measurable by three steps (65.11). To the objection
of Bs1li that s little a2lms-giving éestroys the reputation of the
giver, Vimsns reylied that Beli was not concerned with what
V8manae desired ond insisted upon his giving him whatever he hsad
demanded endé sssured bhim that it would nct spreed his infamy
(65.14). Vamana emphsticelly stated that the merit of giving
the earth measursble by three steps to Him would bring great fame

to bim (65.15).
After Receiving The Alms, Vimesna Assumeé The Form OFf Universe :-

After ziving o reply to his preceptor the King geve by
way of glms the esrth messurable by three stePs tn VEmzns whom
Vamona blessed by the word 'Svasti' end then assumed the form of
the universe having three feet (65.35-3%6). Cf. Bhagavsdgits
Adhyay% 11 (Viévarﬁpadaréanayogs). One of His feet touched the

end of the Brahmﬁgéa while it was reised up (65.%37).

Visnu after touching the head of Bszli by His foot ssked
him ag if Visgu had committed an offence (65.%9). The steadfsstness

of Bali iu righteousness moved Visnu.

Visnu Advised Bsli To Go To F5t3ls promising him Sovereignty
Cf The Three Worlds Under - Eighth Masnu :-

Vi§gu regpested Bsli to consider that his three worlds
he should consider ss depositeﬁ then with'éekra, and advised him

to go to F3t3ls along with Dsnavas (65.40). Visou Promised Bali
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to regain the sovereignty of the three worlds by becoming the

king of gods under the rulership of the eighth Menu (€5.41).

Visgu‘s Boon To Bhagiratha Regarding Relesse Of His Ancestors

By Gofige :-

Lord Viggu sssured Bhegiratha thet Gsigs after coming
out in Her wstery form, from His body end after having reached
the surfece of the earth would relesse his ancestors (68.3%3).
Viggu further advised Bhagiraths to prey to that Gedzd a2s well as
to Lord’%ambhu and assured him that 51l his desired objects would

be achisved (66.34).
Lord Brahma :-

Lord Vidni (Brohmd) went to KsilSss after the destruction
of the sescrifice of Dekga, saluted Mshadeva and reported to Fim
about the transgression of the ceremony (10.69) and disclosed to
Lord MshBdevs SetI's resl nature ss Prahmé and peinted cut that
to think that She had sssumed a body was 8 delusion and hence

Mah3deva should not have done 1like thst (10.?D~718b).

Lord Brehma further expleined to Lord give that thet
MehBmsyd immenent in the world established ch&ydsatI nesr the
altar of the sscrifice for the sske of deluding Dakss (10.7lcd -
728b) Who entered the fire of sacrifice for the sske of deluding
Prajgpati Dakgs and the originsl Devi Herself went to the sky

(10.72%% - 7380y,

Lord Brazhms reﬂyested Himp %o protect the rite 28 Ha wes
a Vidhisa&rak§aka (10.74) snd stated thst after comp]eting the
)
sacrifice slong with Them snd after ?raying to the poddess He (Siva)

would definitely see Her agoin (10.75).
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Lord Brshmz sgsin requested Lo:d éiva to order to
bring back Dsksa to 1ife (10.81) snd sfter Dskse's eulogizing
Lord'éiva, Lord Brshmd ordained thet the gods would meet with
the ssme fete immedistely in cese they go to a sacrifice lesving
Lovd Bive (10.101) and thet those humsn beings and gods who
worship others except Lord %iva would incur sin-and would meet

with the destruction of their sascrifices (10.102).

3
After giving a boon to Lord Sivs the %oéaess bestowed
the desireﬂ boong to Lords Brzhma and Vi§qu and then éisappearea

(12.22).

The gods corried out Lord Brshm3's order and went to
the Him3layss in company of Brahmd and Ndrads in order to solicit
Himdlsye to sllow Gangd to go to Svargepura slong with them

(13.53%9 - 56).

‘ Formerly, when Lord Brahmd wes deluded by lust 2nd ran
after His dsughter Ssndhyz, Lord Hars censured Him agsin and
again (21.36~37ab). Then Lord Vidhi with His face turned pele on
account of shame worshiPPed goddess éiva by mesns of Penance
(21.57Cd - 383b) snd chose & boon from Her that She should delude
Lord Mohsdeve since nobody else except Her would be ?1easin§ to
Him (21.39-408b) and added that she should be born and become
HaramohinI (21.40°%9). ‘

Incsrnstion of Lord Brshms :-

Lord Brehma incarnated by His Part in the sPecies of

the besr as J5mbavin with grest intellect (57.21ca,228b).
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Brahmd's Advice To Réma To WorshiP DevT in Dsksindysna =

On Rams's oxPressing a doubt before Lord Brahms ss to
how He would be sble to adore the goddess Who might be aslee?
at that time (i.e. in Dak§igéyana) especislly ss it was the dark
fortnight (42.20-21), the latter assured R3ms that lle would
swaken the goddess for R3ma's victory and for the assassinstion

of REvsna (42.22) slso (43.89).

Brahm® narrated to Rgﬁa sn snecdote as narrsted by the
goddess Herself to Him formerly (#2.3%4). Lord Brghms had forumerly
five faces Just as Lord Mshe%vers has (42,35). Once uPon s time,
on hearing harsh words arrogsntly told by Brahmd to Lord‘éambhu
the fifth head of Brshmd was at once cut off sngrily by Lord
MahBdeve (42.%6-37). The trinity accidently gathered tosether
in the presence of the goddess with s view to pey Her‘yheir
respects (42.38-39). On Brshmd's inquiry sbout this offence on
account of which Lcrd‘éiva had cut off His fifth hesd, the goddess
informed Him that the actions should be understood ss indiceting

auspicious s well ss insuspicious enjoyment (42.41-45),

Lord Brshm@ sdvised Ramz to purify Himself and to
eulogize the goédess with concentration of mind to fight with
the R§k§asas to win & victory snd assured Him that He would

certainly win 3 victory (43.92).

The Instellation snd WorshiP of the Esrthen Image of Devy
by Brshmg :=-

Cn that sixth Brshm®, the grendsire of the world made en
earthen image of the goddess and after heving installed

(Krtvﬁdhiv§saé) the goddess in the evening He adored Her (47.50).
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Brehma Adored Devi Who Had Entered The Writing Leaf (PatrI) :-

On the seventh Brahm& sdored Patri, the go&dess Who
had entered the writing leaf and thereby who had entered the bow
of Rgma in order to kill R3vans (47.51-52%P) ,

On MahBstamI Morning Brahmd Adored Devi Who Entered Rima's Arrows:-
A4 -

The %oddess Who wss pleased by Her adorastion cerried
on by Brahmd by various erticles of worship on the Mahzstami day,
entered the srrows of EZms in the union of day and night (47.52%¢

- 54%),
On Mah®navemT Brahmd Himself Adored DevY by Offering of Balis :-

On MohsnavenT Lord Brahm Himself sdored the goddess
by offering of various balis respectfully and by fine incense

end lamps and by different offerings of eatables (47.598b).

In the Morning On DzdamT Brohms Adored Devi's Image And

Dismissed It in the Oce2n :-

On the tenth in the morning the grand sire adored the

imege snd thereafter dismissed it in the ocesn (48.7).

Lord Brshm® Saw Devi To Remind Her About Her Promise Mo

Incsrnate As A Man From Devaki :~

Once Lord Brahm® sccompsnied by all the gpés went to
Kailzss ané saw thg great goddess and Lord Sad58ive slso and
reminded the goddess about Her ?romise to incarnate ss a men from
DevakY on the egrth to remove the burden of the esrth (50.31-33).
Brahma slso narrasted the events that had tasken Plsce beginning
from the voice from the air to the killing by Kamss of six sons

Bb).

of DevakI as soon ss they were born (50.35-40 Lord Brahms

insisted upon the goddess to toeke birth ss the seventh child of
DevakT snd to remove the burden of the earth after taking birth
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as the eighth child of DevekI (50.40°% - 41).
Indrs Joined With Brahmd And Visqu In Sesrch of Devi's Residence :—

On hesring Indra, Lord Brahms expressed His ignorance sbout
the place of the city of DevT (61.46). 1In spite of that Brshmd
consoled Indra that He would certainly try to appesse the sin,
since if it would ?ersist it would be @ source’of manifold
calsmities on the residence of the goés (61.50-51). Thereafter
both Brohmé and Indre went to Vaikuntha (61.53-54) and keeping
Indrs waiting outside the city, Brahms entered it snd ssw Lord

Viggu (61.55-57) accompanieﬁ by LeksmI and Sarasvaetl (61.58).

On Regsining Consciousness Brshmj And Gods Noticed Water

Pervading Temple t-

After coming to consciousness gods Brshméd etc. noticed

thet the temple of Lord lisri wss pervaded by wster (64.19).
Brohm3 Collected The Liqpid Torm Of Hari In His Kamanéalu {m

Brahm3 reslized that that liquid form of Hari had arisen
as e result of the song of'éiva and collected that water in His
Ksmagéelu (water pot) (64.21). Gaﬁgﬁ'éesiring to come in contact
with the ligpid form of Hari by Her own 1iﬂpid form entered the
water pot of Brehmd (64.22). Thus Goligd's sssuming liquid form
was in keeping with Her free will to come in contact with that
of Lord Visnu. Brahmd collected the watery form of Gadgz in His
water pot gnd before 1eaving for His own Place of residence Lord
Brghma did not forget to console the goddesses Lakgmf and
Sarasvatl os deserved the behaviour of worldly wise persons

(64.23).



504

Brahm3 Poured Water From His Water-pot Cn The Toe Of Visnu :-

The crestor in order to worship Viggu‘s foot Poured
the woter from His water-pot on the toe of Vi§éu and thus the
Ganges, the destroyer of all sins in the form of water remsined
thereon (65.58). This is the way in which the watery form of

Gaﬁg§ came in contact with the toe of Vi§gu and remsined in it.

Lord Vidhi (Brshm8) sfter having seen His water-pot empty
thought in His mind that this Gangs in the form of water must
have become steady efter having attained the lotus like foot of
Hori (66.1-3). Brshmd determined to make Gargd ooze out from
the foot of Lord Vi§§u by Practising penance and went to
Vsikunths (66.5-620).

Brehmd's Praying To Georigd :-

There He prayed to Gangd for long Who was in the body
of Visnu, to Whom She sppesred (66.6°9 - 7), snd sssured Brshmd
that She would remein for sometime in the body of Lord Hari
and theresfter, after zssuming liquid form She would come out
from the lotus like foot of Vi§gu by eulog%zing of king Bhagiraths
ond vould senctify the three worfds (66.8-9°0).

This aspect of Gengs's remsining in the body of V1§Qu
for sometime is a'specisl innovation of the Mabhg.P.(GS.S—Qab).

Indrs :-

On B?haspati's advice Pursandsra sfter Praying to Lord
Padmeyoni (Brahm3) come to know sbout Brshm3's axiiinky ordsining
Vgtra's desth st the hsnds of Indrs by the weapon made up of the
bones of ssge DsdhTci (60.8). Then Indrs went to DsdhiIci desiring
to beg the alms of his bones (60.9).
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In érTmadbhégavata V1.9.51-55 Lord Visnu askg®@ Indre
to beg from Dadhiei his body with a view to prepare Weapon from

bis bones.,
Indrs Described The Wretched Condition Of Gods Due To Vrtra :-

On Indrs's being ssked sbout the purpose of Bis visit
by sage Dadhici, He told him that their condition could not have
remained unknown to him and added that & great demon c¢alled
Vgtra had himself become the sovereign of the three worlds after
defeating the LokaPélss as & result of Brahm3's boon (60.13).

On sccount of his feqr the residents of hesven absndoned it and
were residing on the mortsl world like human beings (60.14). He
lost His share in the sacrifice end was not worsbipped by some

and thus was in 2 misersble condition (60.15).
Indrs Supplicated To DadhIci To Save Gods From Miseries :-

Indrs supplicated DadhIci to save the gods drowned in
the ocean of miseries through com?assion 28 he was their only

saviour (60.16).
Indrs's Demsnd ¥or The Bones Of DadhIei i~

Disclosing the purpose of His visit Indra conveyed to
DadhTci that the crestor had not ordsined the death of the demon
Vytra from any other way except by the missiles created by the
bones of the -sage DedhTei (60.19). Indre was moved by the spectacle
of DadhIci’s voluntsrily sbsndoning his body and sighed sgesin 2nd
sgain and rebuked themselves who were desirous of enjoying sense
objects (60.26). The Indra collected those bones ?espectfully for
the sake of killing the gresat demon snd fashioned different sorts

of Weapons by those bones in consultation with the other gods(60.27).
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Fight Between Indra And V?tra tem

Then Iﬁdra whose prowess was infailing spprosched the
great demon along with the gods snd challenged him for the
grest battie (60.28), Then in the ensuing great fight V&savs
killed the demon king by the arrows, the thunderbolt and s
discus made up of the bones of the sage (60.29).

According to'%r{madbhggavata VI.10.1% oniy the thunderbolt

was prepared from the bones of Dadhieci.

By FromPting DadhTci To Give Up His Body Indrs Committed
Brashmicide :=

Even though DsdhIci volunterily gave up his 1life as he
was prompted to do so by Indra the sin of Brahmicide was thus

commnitted by Indrs (60.30).

After killing the demon Vrtrs Indrs entered His own
city mounted on Airavata and informed the members of His assembly
that ssge DadhIci in sccordemce with His redquest, went to heaven
abandoning his body in order to give Him his bounes (61.1-4).
Indrs confessed that as s consequence of that He had incurred a
sin of killing & brakmin and regyested them to shoﬁ Him what to
do to get rid of the sin (61.5). According to the ssges, that
best of sages was 1iberated while gtill alive end hence complete
Brahmshatys had not occured in Indra's csse (61.6). Still they
advigsed Indrs to Perform Aévamedha-yajﬁ%, which is the destroyer

of great sins for the sake of appeasing that sin (61.7).
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This edvice of performing AgvemedhayajBe siven to
Indre to get rid of Brshmicide wes quoted by Leksmana before
R3ms when the point was discussed in His court. Vide V3lmiki

Rémgyans VII.84.2-4, and 85.19.

5 .
Contrast with Srimedbhigevats account in which the

Brehmicide wsg committed by Indra by killing Vrtrs VI.13.5,10.
Indra Performed Aivemedhs To Avert The Sin Of Brshmicide :—

Then the king of the gods performed Advamedha according

t0 the rites loid down in order to avert the sin (61.10).

Once upon 2 time N3rada vigited Indrs snd directed Him
to approach His preceptor Ggutsms and to ask him about the means
of getting rid of it es he was ommiscient (61.14). Thereupon
Indre reportad to Gautama at the close of his mystic trance sbout
the sin of Brshmicide committed by Him snd made it c¢lesr to him
that Ue had approached him as His ssviour (61.22). Indra further
t0ld him thset the ssid sin was committed by Him by collecting
the bones of Dsdhiecl snd even though He had performed the
Vsjimedha to avert it still it Fersisteé (61.24),

in compliance with the advice of Gautama to approach
the great graundsire Brshma, Indra ayproached Him and told
everything that wes spoken of by Gautsma (61.45).

Indrs followed both Lords Visgu snd Brghms in s chariot

in the sesrch of the Place of residence of HahedvarI (62.6).
Indra's Vision Of Devi :-

S
On sccount of the intervention of Lord Sivs, Indrs

received the dust of the inner aPartments of DevT snd could enter
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the c¢ity (63.61). Indra slong with Siva ceme to the door of
the temple and after having seen Devi, the mother of the three
worlds, Who was difficult to attsin even by the lord of gods, He
prostrated on the ground just like a stick (63.63~646b). After
having got up Indrs eulogized Mshakali, fit to be ssluted by the
world by the eulogies described in Vedsg and Vedsigss (63.64°d -
65%°).

JKartikeya i=-

By way of a reply to the inquiry of N&rsdas Lord Sive
told that once upon & time all the gods defested by Tarsks went
to Lord Brshms and requested Him to send the son of Mab&devs
immedistely for the destruction of the demon T8roks (31.5 and 7).
Thereupon Lord Brahmd ordered Kartikeys to protect the gods then
by slaying the demon Tdrska (31.9-10). Thereupon valorous
Kdrtikeya ssked Lord Brzhm& to arrasnge for His vehicle (31.11-12).

Paraphernalia te

In response to the demsnd of Kartikeys Lord Brahma gave

3
a peacock as a vehicle to the son of Siva (31.13).

Lord Brahmd slso gave Him a spesr sdorned with gold and
shining like 8 crore suns for the destructiofl of Taraks (31.14).
2 .
That sort of greet Sakti does not exist in the three worlds hence

)
the son of Sive would be well known as Ssktidhars (31.15).
Devasenani -

Lord Brahmd, the progenitor sppointed Him (Kdrtikeya)
for the Protection of all the armies of gods snd sent Him for

the bsttle (31.16).
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The Sen3nT hurled His mace all of @ sudden and destroyed
that of the demon (32.24). The Sendni destroyed the lsnce by
mesns of His own lance sportingly (35.4°d - 5ab). The son of éiva
Pierced the showers of the srrows discharged by T2rakSsurs and
shown like s cyore Suns (33%.9). T5raks showered arrows on Kumdrs
and Indra which were destroyed by the two and they retaliated by
discharging different sorts of wespons (%3.13-14). Then the
enraged son of Parvati cut off his hand holding the sword (33.17).
At lsst K3rtikeys hurled the lsuce given to Him by Lord Brahm&
towsrds the demon king in the battle (33%.19). The demon king
struck by the lance fell down on the ground (33.20).

>
Gagesa Lo

The son of Psrvatl was hsving s pot’belly strong srns,
begutiful face, three eyes, red colour snd shining like the Sun

a8t its Zenith (35.8).

The goddess sucKkled the son Who wss Lord Nérayaga Yho
had sssumed the status of overlord of their troop of demigods
(35.9).

PsrvatT asssigned the work of Protecting Her city to the
son ss long as She would return to Her City after tsking s bath
(35.10).

The boy the son of Umd prevented Lord !Mshadeva et the
time of emtering the city by 1ifving up a trident (35.1%). On
beholding Him ss 2 wielder of a trident Lord’%ﬁlspﬁgi hurled Eis
trident towards !Iim not knowing that He wss the son of Umd (35.14).
That dresdful trident hurled by'éﬁlayé?i burnt to sshes the head
of His son (35.15) still the son of P5rvetI did not give up His
vital sirs no¥ the trident of Mshesa derrived Him of His vital

aire (35.16).
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Incarnstion of Dharma-Vithsaga $em

In the council VibhiIsena, the best of statemen, endowed
with grest intelligence advised Réva§a (Dasasya) not to wage war
(39.41). VibhTsans sdvised RSvena to hand over STtd to Rama
ingisting upon the Prowess of R3ghsva, on hearing which enraged
Ravens kicked Him by his foot (39.42) whereupon the enraged
Vibhi§a§a Who was righteocusness incarnate (i.e. the incsrnstion
of God Dharme) went in the Proximity of R8macsndrs along with His

four ministers (39.43).

This ghows the truth 1oving and impartial nature of
a
Vibhigns who slwsys sided with righteousness and did not hesitste

to give unpleasant advice even t¢ the king of demons.

When in the fight during night the two best of Raghus
were tied by dreadful fetters made of serpents by Heghsandda,
VibhIsana came over there in 2 moment and brought R¥ma to

o ¢

consciousness (40.3506—36ab).

VibhigaQa however was ?eined on sccount of the grief of
the loss of the brother end wept re?eatedly. Lord Rsma Himself
consoled Him (47.76). However Vibhissna performed the finsl

obsequies of Revena (47.77%0),

God Gupid - Hig Paraphernalia snd Hig Assistsnts :-

The paraphernalia of cuPLd sre the how made up of

flowers and five arrows (22.49).

His sssistants are His counsellor Vssanta, the wind
from Mslsys s controller, the moon & friend, snd Rati, the

seducer of the three worlds His wife (22.50).
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Cupid was informed by Indra that Lord Mahesa did not
long for Parvati even in His mind, Whom cupid should delude
(22.59). Indra insisted thet cupid should menage in such 8 way
that Lora'éiva Who was enjoying the company of Satl longingly

formerly might agasin do so with Parvati (22.60-6127),

The Effects of Vasantz on Ingects, Birds snd Bessts :-

By the advent of spring (Vassnta) the trees like Kesars,
Kimduka, saffron etc. became laden with flowers (22.80). The
creepers like Mal1liks, M8lati, J5ti snd M3latilatd bore flowers
and the lakes becsme full of lotuses (22.81). The bees
intogcicated\by lust emitted humming sound, going from flower to
flower (22.82). The wind from the Malsys mountein began to blow
snd the moon became more radiané and the embodied ones became
anxious to enjoy sexusl Pleasure (22.8%). The Siddhas snd Kinnsrss

etc. become full of longing for sexusl enjoyment (22.84).

On observing Lord éiva's staring at Parvati, the Mah&ndys,
cupid shot the Harsena arrow on the chest of Sedkers. As & result
He saw Parveti with joyful mind (22;97). In the meantime in order
to assist cupid pleasant wind began to blow and the sentiment of
love entered lord Hers (22.98). Thereafter cupid placed the
Semmohena arrow on His bow (22.99). At that time the most besutiful
Reti was on His right and Priti wes on His left znd Vasenta was
at His back (22.1C0). Cup&é discherged the arrow towards the
hea®t of Lord Mshefs (22.101). Deluded by that arrow even though
self controlled snd immune from modificstions still Lord Rudra

desired sexusl intercourse (22.102).
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)
Cupid Enlivened by Lord Sive on the Occasion of the

Preliminary Ceremony of His Marrisge i~

On hesring the request of Lord BrzhmS snd Indra, Lord
Mahadeve made K3ma regain a body (27.15°9.16%P),  Arter hsaving
attained 2 body due to the grace of Lord éiva, Kama prostrated
before Him snd after hsving ssluted 8ll the gods went by the side
of Rati (27.16%%-17%P). Rati sfter hsving obtained Her husband,
had Her mind filled with joy snd the gods were also joyful
(27.17°918%%)

Myths Ahd Lepgends :-

Even Lord Visnu had %o worsbiP the goddess in order to
enable Himgelf 4o kill the demons and Protect the three worlds

(1.33°P).

On account of the grace of the goddess Lord S&va was
asble to drink deadly poison ca?able to destroy the three worlds
(1.33%%% 11.5%° ; 41.16 ; 42.58).

The trinity prectised penance to Proyitiate the goddess
and to attain Her as 2 spouse (3.37-39). But Brahmd end Visnu
gave up their penance on seeing the terrific form of the goddess.
However the mind of Lord éiva vas not distrscted from pensnce
(3.42-48). The highest goddess was pleased with Lord §£va and
accepted Him as Her husbend assuming the form of Gsnges (3.49).
By Her part She took the form of SavitrT end obtained Brahms as
Her husband. Similarly She asssumed the forms of L3k§mi snd
Ssrasvatl by Her part and obtsined Lord Visnu as Her husband

(%3.50,51). Thereafter Brshms crested the five gross elements viz.
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earth etc. and lis mird born sons glso. There vere ten viz.
Mgrici, Atri, Fulshs, Kratu; Angirash, Prscetas, Vasigtha, ¥arada,
Bhg@?u, and Pulastya (3%.52-54). Then He crested the patriarchs
vig, Dak§a etc. Then He created 2 mind‘born dsughter Ssmdhya and
the mind born cupid (%.55). Then Lord Brahuid bifurceted His own
body from the left half of which wss born & besutiful woman called
Sotordps end from the right half of which wes boran Menu the Self-
born one (%.57-58). From Manu snd éatarﬁpé, the humsn race

proceeded.

After Gsngs got trensformed into 1iqui§form she came to
the esrth from hesven in the form of BrehmenadY end after liberating
the linesge of Segars and after sttsining the ocesn she went to

the nether world Pst3la for deliversnce of the peoPle (14 .026-27).

Formerly, when Lord Brahid wes deluded by lusgh snd ren
after His daughter Samdhya, Lord Hars ceusured Him sgein snd sgain

(21.36-37°P) .

The gods wented Lord §ivs to get married snd bo procreate
a son who would kill the demon Tsrsks. But the crux of the problem
before them was, "Who would delude Lord dive 2 (22.35). Thereupon
ByhaSPati informed Indra that there was a means to distract the
meditation of PMah3devs without delsy (22.%5) =nd that was the
davughter of Him2zlays Who hsd been the deughter of Dokss sad wife
of Mgheds in the previous birth (22.37). Brhsspatl fyrther sdvised
Indra b0 svomon cupid and to direct Him to distrsct the meditation
of Meheda (22.42). Cupid expressed Mis confidence, before Indre
that His srrovws made up of flowers will be agble to pierce anybody's
chest even where thunderbolt of Indrs or the discus of Vigqu fails

(22.48),
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Lord Hars after having thought that cupid tried to
surpess Him become red with anger with Ilis eyes resembling the
fire of universel destruction (22.106°0-107°P). From the third
eye of Rudra Who wss red with anger great fire came out desiring
to burn the world as it were (22.107Cd-1088b). The gods who were
afraid on seeing that fire requested Lord gava to protect their
well-wigher snd pointed out thsat cupid had done thst for which he
was enjoned'(22.108°d-110)g In spite of the request of gods to
protect cupid, the fire originsted from the eye of Hara, burnt
cupid to ashes st once (22.111). The fire from the third eye of
Lord Hara could not return to Mshefvars at any time (23.1) snd
sssumed the form of 2 mare and tormented the earth (23.28b).
Theresftor Brshma led the mare to the ocean and plsced it in its

waters (23.2°d~38b).

_ Sage Narsda informed Rati about the marriage of divs and
péyva& omd,
k?ﬁvised Her to approach the king of gods and to request Him %o
persuade Lorad éiva to enliven Kzma (Cupid) and sssured Her that

Lord $ive would grasut the request of the gods (26.9~12ab).

The paragon of beauty Rati, the wife of cupid, emsciated
on sccount of the misery of the loss of Her husband with'tesrs in
Her eyes came over there, aznd lodged a complaint sgeinst Indra
stending in front of Him (27.1-2). Rati ststed that ss per Indra's
commend lier husband Who was more desr to Her than Her vitsl airs
shot sn arrow on Sambhu snd wes reduced to ashes ot once (27.3).
Indrs had ccnsoled Her st the time of cupid's being burnt to ashes
steting thet Her husband would be enlivened agsin (27.4). Lord
éaﬁkare'deluded by that arrow was sbout to merry s bride then and

the gods had their desires fulfilled (27.5). Rati bitterly stated
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thet He (Indra) was not trying to enliven Her husband (27.6).
Rati separated from Her husghbsnd alter seying so eried Boudly in

front of the king of gods and Brahma (27.7).

Lord Brehmd snd Indre brought to the notice of Lord‘%iva
the facet that they had promiseﬁ K&ma to try their best 4o bring
Eim back to life in case of His death due to the wrath of Lord
Sive snd that Kéms's wife Ratl tormented on account of separation
from K&msdevs wes pressing them to enliven Kdme (27.12-13). They
stressed thet it was in the hzuds of Lord‘%iva to grant & body to
Kamz ovt of compassion in order to protect the truth telling of

the gods (27.14-1570).,

r :
Dallisnce of Bivs And P3rvati And Their Desisting From It Due

To The Begpest Of Gods :=-

Eyen while ésllying thus the semen virile of Mshoss did
not fall down snd He could not obtain peace (29.10). 'Yhe earth
struck by His stroke of foot snd bortured thus assumed the form
of a3 covw and went to the Sun (29.11) and lodged 3 complaint
regarding Her suffering from the stroke of the foot of Lord Msheds
to the BSun nsrrating the dallisnce of Lord'%iva and goddess'%akti

for o long time (29.12-13).

Lord Brshm& Whom the esrth and the %ods had approached
consoled them often and told them that the dselliance of Lord
Mahesvara was for the sake of accomplishing the purpose of the
gods (29.25-268b). He further assured them that a person who
would be boru from the mass of the semen virile dropped off by

g, J b e cd ab
Lord Sivs would be the slayer of the demon T&Eraka (29.26° -27°V).
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According to Brahm& if s son were to be born to Lord
-%ambhu by his wife then He would be the desgtroyer of the gods
and demons and that this world would not be gble to bear His
valour (29.27°d—288b). Brahms sdvised the gods that by the semen
virile of Lord'%ambhu a son sghould be born not through His wife

but elsewhere (29.2806-298b).

Lord Brahma asked the gods to approach Lord éambhu along
with Him in order to request goddess MehesverT to desist from
dalliance with Lord‘éiva (29.EOCd—51). Thereafter all of them
approached Lord‘éiva sud saw Thenm s?orting (29.3%3). YNeither Lord
'éiva nor goddess Parvatl wes ashsmed on their approaching Them

and did not desist from dsllisnce (29.34-35),

As mentioned in Valwiki Rsmdysns Bélakﬁg?a 36.20ca—24
the goddess Und got snegry and cursed the gbds that as She was
prevented by them from dellisnce with Her husband with 2 desire
to Procreate a son their wives would be barren tkenceforth. OShe
2lso cursed the earth to be the wife of many rulers (i.e. would
not be wunder the sway of one monsrch) and would not attsin the
happiness srising from a son. Thusg itwappears that the Puré@akéra
has dropped this further incident of Pgrvaeti's curse from his

narrztion.
- ) — af — —
Incarnstions of Lord Sivs snd Psrvati as Radhd and ¥rsns :-

Continuing bheir eulogy of Pirvatl the gods state that
at one time the goddess, deluding the three worlds Herself sPorts
in the form of s womaen by Hef Part snd Lord‘éambhu%Ports 88 & man
by His Part. That seme goddegs by Her sPort assuned a form of
Kg§ga a meun, and makes Lord éambbu accept the form of Hisg queen

viz. R3dha and sPorts ot another time (30.4).
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Bhairevotpatti -

The gods requested PErvatI to be pleased with them and
to give up sexusl intercourse for the sake of the Protection of
the esrth (30.5). Fvlogized thus by the gods, the goddess Parvati
rose up discontinuing sexusl intercourse with bashfulness (30.6).
From Her (Psrveti's) reproductive energy a grest men celled
Bhairsva, Who was very strong end valorous was born (30.7). He

was made the éocr—keeper of Her city by the goddess (30.8).
2
Siva's Semen virile subdivided :-

Lord éambhu desired to discharge the gemen virile for
the benefit of the gods and the world (30.10). ZLord Brahmd ceme
to know the intention of Lord4éivs to discharge the semen virile
and ordered god Vayi] to carry the semen virile to the reproductive
orgens of the thtikés syeedily (30.11 suéd 13). Then Lorg éambhu
discharged the semen vicile on the hesd of fire which wags like 8
hegp of silver snd becsme unbesrsble to fire (%30.15). Then fire
god threw it cno 8 reed forest all of s sudden near the residence
of Lord Mzhadeve (%30.16). The wind forcibly subdivided the half
of that semen virile and Placed it in the femsle orgsn of generation
of the six KrttiKss (30.17). It got mixzed up with their blood and
went to their stomach (30.18).

Origin of Precious Metsl Gold :=-

The gemen virtrile which fell inbo the fire becsme gold
and that which remained in the forest of reed is seen even now

(%0.19).
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The Birth of EKartikeya :-

The K?ttiﬂgs could not besr the portion of the semen
virile brouvght by the wind and collected it smeared with blood

in 2 box of wood end threw it into the Genges (30.20-22).

Lord Brahm®, the great grand father teoek thet wooden box
from thst place snd cheerfully went to His own abode (%30.23). In
the wooden box & mezn was born with six faces, twelve eyes and
twelve srus (30.24). His body was resplendent like gold, His face

wrk Joyful, His eyes vere like the Petals of blue

lotus and His lustre equalled the lustre of the rising moon
(20.25). Knowing thus, thet the valorous son of the goddess was

born from the wooden box, the crestor broke down the box snd spw

lim on the full moon day of the month of AZvin (50.26u27ab°).

3
Thus the Yowerful son of Lord Sivs, the enemy of T3raks

was born in the Brehmaloka (50.27d~288b).

Therecafter the Progenitor Lord Brahma celebrated s grest
festivel along with sll the gods (%30.39). He was requested by
the gods not to introduce the scn of Bofikara to His Parents as
long as He does not kill the demon Taraska in battle lest the
goddess ovr Lord Sadﬁéiv& might not allow thelir son to Froceed for

the battle (30.40-43),

Thus the elder son of the goddess nened %agéhana wos

born end steyed in BrohmsFura (30.452°C),
Devasurssengrime-Wer between gods ond demons :-

Loré Brshmd mounted a wonderful chariot glong with grest
sages snd rema2ined in the sky to see the dsngerous war between the

gods ond the demons on the side of Tareks (32.3-4).
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Indrs killed in the battle powerful demons by hundreds
and thousends by hurling His thunderbolt (32.5). The enraged
Varuga also tied the best of demons by His noose and struck them
by missiles and killed them (32.6). The other gods also discharged

innumerable srrows and killied the soldiers of the demon kine in

the bsttle (32
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ds by the demons (32.13).

coming to consciousnesns the demon took @ specr in
eing which §aé5hana hurled His spesr toverds the

rnt to ashes his spesr in his hand (32.20-22).

{23

e meontime Vrtrahd (Indrs), a killer of Vrirs,
great demons csme nesr the son of ParvetI (33.10)

the elephent Airsvabe (55.11d - 129,

red snd eulogized on His Vietory over I3raks :-

-

s victory over Tirskes the overjoyed goés offered
Tlowers, s respectful offering with wster and
son of Girijs end prsised Him by various eulogies

Brahwd brought kumdrs in en serizl car to which

ab~

- LI} o ) - <
od in bthe presence of Lord Mshesa (34.2-3 ).

8 told Kirtikeys that the goddess Parvetl wss His

d Mghideva was His father (34.506—43b). Then Pirvatl

zon ssluting pleced Her son in Her 1sp (%4.7) snd

. et E)
Lord lishess ce

lebrated a grest festivel inviting the gods (34.8).
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Lord Vignu, the imperishsble Neraysne Yho had come there
saw Esrtikeys with divine 1limbs snd beautiful figure (34.9). Lord
Vi§§u desired to become the son of bthe goddess and to enjoy Her

milk after having climbed in Her 1lap (34.11).

Having come to know His desire the moddess geve Visnu

g boon to become Her son (34.13).

MohBdevs told Nrada to listen to the narration sbout
Visnu's becoming Gayeévars, the son of Bhavdni. The god it to

be worshipped by 21l with the Head of an elephont (34.17).
The birth of Gagege I

Cnce upon 2 time ILord Bhsva along with BhsavdnT went out
for a Plessure trip on the gurfsce of the esrth, keeping thelr son
in the house (35.1). They csme to & besutifvl forest on the esrth

where the Lord created a city end lived therein with Umd (35.2).

Once Mah¥deve went out slong with Prsmsthas to bring
flowers from the forest, keeping the goddess in the house (35.3).

Lord Mshedvara took a lot of time in the beosubiful forest (35.4).

In the meantime, goddess Gauri smearsd Her body with

termeric snd became Frepared to go to take s bath (35.5).

At thet time the goddess Mahesvari, the Protector of 811
thought 2bout the Protection of the house (35.6). Remembering the
prayer of Vi§gu, the goddess removed the smearing of tormeric from

Her body and created a son (35.7).

Here sll the detsils sre common to the Jescriytion of
9
Gagepstitéanmakathg as éescribgd in other Eﬁré@as with the only

exception of remembering the prayer of Viggu by the goddess.
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The geddess suckled the sen ¥Who wes Lord Nsrdysns Who
had assumed the status of overlord of their troop of demigods

(35.9).

Meanwhile the deughter of the mountain accompanied by
Her friends ceme over there sfter bathing and ssw Her son fallen

down on the ground (35.17-18%P),

Lord Sive replied ParvatT that He did not know Him to be
the son of Farvet sand burnt His head %o sshes considering Him as
2 hindrsnce in His Psth (35.20). On P3rveti's insisbence, MahBdevs
segrched Tor s head sad found sn elephant lying on the ground with
his hesd in the northern direction snd cut off his hesd ss there

was no committing a8 sin thereby (35.22-24).

Lord Msh3deva after having come to know that Lord Néréy@ga
was born as His son showed Hig sffection by ?1acing'ﬁim in His Lsp
(35.25ca-268b). At that time Lord Hars told His son Narayens
appeasing Him by sweet words (55-26Cd~273). Unknowingly Ee had
cut off His head by this trident snd thereby He had offended

Jandrdens (35.28).

Lord'éiva further stated that when Lord Nér5ya§a would be
born in the house of Vasudevas at the end of Dyéyara age then there
will be a2 battle with Him in the city called %ogitapura in which
He (Biva) would be ?aralizeé along with the trident by Lord
Ngréysna (35.29-31).

Thereafter Lord Mehddeve sported along with PBrvati in
that forest for some months and theu went to the ¢city were the

elder son was Placed (35.32—338b).
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Accompanied by the two sons, Lord lMshBdevs snd the
Pramathes, Parvatl with Her mind full of Jjoy remsined on the

mountain Ksil8ss for ever (35.%36~37).
The Autvmnal Grest Annusl Worship -

On the reﬂpesﬁ of ssge Narsde Lord Mshd@devs nerrsted to
him the sutumnsl great annual worship Performed by the best of

Reghus for assassination of Ravsns (36.1-2).

The ten~necked one aflter praying to the goddess, the
mother of bLhe three worlds becune the conﬂperor of the ‘“hree worlds

dus to Her good grace (36.5).

That Rsvsna formerly conﬁpere& the gods Indrz etc.
arrogantly and troubled the three worlds snd Lord Visnu also
(36.10). On sccount of his fear the gods did not enjoy oblations
snd the sages did not Tcrfarm the sacrifices nor Practisea Penance
nor worshipped the gods_(}G.ll). Even the protectors of the
directions viz. the Sun, the foon ete. were madse obedient to him
by that wicked person (36.14). The gods troubled by him went to
Lora Brahms slong with the earth and regpested Him to think over
the mesns of killing REVEQa who wass troubling the gods and whose

weight was unbearable Lo the esrth to besr (36.15-17).

As steted in the ValwTki RSm3ysnes (criticsl edition) I.
14 .4-5, the gods had gathereé together to accept their respective
shares in the Eﬁtreg?i sgerifice Performed by Desaraths. The gods
made most of the oPportunity end lodged s complaint sgainst Révaga
before Lord Brohms (I.14.6-11). Lord BrshmZ thought over the
mesns to kill Rsvspa. Ag R3vans had ssked for immonity from

sloughter ot the hands of Gendhsrves, Ysksas, gods, demons ete.
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he was grented the boon by Himself (i.e¢.Brahmg). Ravens did not
mention the humen beings due to disrespect and so he wes fit to
be killed by & humen being mid not by anybody else (I.14.13-14).
Ir the meantime Lord Visnu came there Whom the gods requested to
inesrnate s the son of Dedaraths end to kill Rzvana who was
immune from slsughter 2t the hands of gods (1.14.17-19) as he

was troubling the gods, Gendharvas, Siﬂdhas, seges ete. (I.14.20).
Thus the gods sssembled at the Pbtre§§i secrifice of Dadsrothe
decided thot Lora Vignu should inceruste ss e son of Dadsratha

according to Valmini REmdysna.

Then Lord Brohmd consoled the esrth and went So Vaikunyha
end told Lord Visnu thus. He reggesteﬂ Lord Visqu to zssume a
humen form to Kill the ten headed demon in Lofikd, slomg with his

sona snd relatives (36.18-21).

Accordingly to Mehdbhdgaveta Purdns, the gods slong with
Lord Brahm& went to Vaiku9§ha to request Viggu to agsume 2 human
form.

Lord Vi§gu promised the gods thet He would be born as

%aratha snd would slsy the wiclked

a humsn being ss 8 son of Da
Rivena along with his sons snd relstives (36.2%3). But He jnsisgted
that the gods slso should be born to sgsist Hin to remove the

burden of the esrth in the form of Rkses and Vinaras (z6.24).

According to Mabhg.P. Visnu asked che gcés o be bomn

ist

L]

in the form of §k§as end Vansrss on the earth in orvder to as
Him while according to VElmiki RBm3ysna (Crit.ed.) 1.16.1-6 Lord
Brahmd ordered the gods to be born from the apsaToses, Gsndharvis,
Yak§e, Pasnnagg end ?kga, Vidyadhara, Kinnara and Vénsrs meidens

in the form of their souns of equal strength. UP to this point there



is genersl agreement bebween the Mabhg.P. and VB1lmiki's Ramaysns.
However there is a significant divergence between the two in so
far as in the lMabhg.F. Vi§gu expresses His concern about the
steying of goddess Katydysni in Lankd for the protection of
Rgvana. According to Vigpu it was sbsolutely necessery that the
goddess K5tydyani should forsake Lanks in order to enable Visnu

to kill Révaga.

~

The subsequent pertion of the whole of Adhyasya 3€ is an
elaboraticn throwing light on the worship of the goddess for

- yvictory of Rims over REvana.
Prowess of the goddess - Her Omni?otence S

Loré Vispu also asked Brshmd to think over the mesns by
which the goddess K3tyaysni, residing in Lankd slong with Yorinis
and protecting it, might forsake Lanks (56.25—288b}. Vignu further
added that Fe was unsble to do snything as long as She (¥5tydysni)

> R- [ ~ C& Cd\ T . 1 3
was in Ravenpe's favour (36.30 and~§& Ja hig shovws the omn ipo-
tence of the goédess. Even Lord Visnu eclepts His helpleseness
in the mstter of vanquishing R3vsns as long as the zoddess

KatydyerT remsined in Lank3,

On Lord Viggu’s ProPosing to go along with Brehmd to the
peek of the mountein Kgil&sa to pray o the goddess of the
universe %o Put an end to the wicked son of Paulastya (36.37-38)
21l the three grest gods approeched goddess Isrvatl snd prostrated

1ike a stick on the ground (36.42-43).

The gcddess Parvatl on seeing Them ?rostrating appeared
before Thew in a moment by Her grace (36.44) and assumﬁgQ 18

eighteen hands with 8 crescent on Her head gnd with 2 blooming
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fsce and smiling with besutiful teeth with three eyes snd having

g flower gerland sdorning Her breast (36.45-46ab).

Lord Vi§§u reduested the goddess to show Him the course
to be followed for the Protection of the world (36.47 and 55)
informing Her that He had ?romised the gods to be born as the son
of Dederathe snd to kill Ravena (36.50°0-51%°). Even the three
%?%%; seek the sdvice of the goddess in the matter of putting an
end to Ravena. As long ss Ravsna was under the ?rotection of the
zoddess and Lord Mshesvsra it was not possible for Visnu to kill

him (%6.53%9-54) .

At that time R§vags was troubling the universe forcibly
for the ssgke of his destruction as a2 result of pride (%6.59).
Révags's troubling the universe was an example illustrating the

maxim " Ppride goeth before fall .

On hearing the words of the goddess, Visgu Prostrated
2
devoutly snd joyfully and requested Giva to let Him know about His

sssistance to Him in His task of assessinating Rivens (37.1-4).

S
Lord Sivs's Promisin% Lord Visnu about Eis Assistsnce in His

Humsn Incarnstion -

Thereupon Lord‘éive promised to render necesssry help to
Vi§gu after being born as the son of the wind, in the form of &
monkey (37.5). He promised that He would cross the ocean and
would search out the wife of Vi§?u and would generate His pleasnre
(37.6) snd would ?erform grest deeds difficult to be performed
by the three worlds for the sske of incressing the Jjoy of Vi§§u

(37.7) .
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3 2
Lord Sive sssured Lord Visnu that ss soon as He (Sivs's

incarnstion) would enter Lanksa, the presiding deity of Lefks

would sbandon it (37.8).

On’%iva's advice Vi§gu glanced at Brahmd to seek his
help to venquish Ravsnpa, whereupon Brehma informed Him that He
(Brshmd) had slready incernsted in the sPecies of the besr in
order to sssist Him snd would do so by giving Him good counsel

(%7.9%9-10,12-13).

Brshmd sdded thet the god of justice (Dharma) Himself
hed slready been born ss Vibhissqa, the brother of Ravsne who
would assist the incarnsted Visnu abandoning his brother and

insisted on Visnu's tsking birth as 2 humen being (37.15).
Incarnstion of gods :-

Other gods slso incarnsted in the form of besrs and

monkeys and remained in the forest awsiting Vi§§u (37.24).

&

Compare Adhysys 37 with the 16th Ssrga of the Blskdnda

of ValmiKi Edmdysns criticsl @dition describing Vsnsrotpatti.

As found in the criticsl edition of Valmiki Ram3ysns
1.16.1-6, Lord BrahmZ ordered the gods to procreate sons in the
leading nymphs, the Gsndharvis, the maidens oleak§a, Pgnnsga,
%kga, Vidyadhars, Kinnsrs and Vinara. On hesring the order of the
Lord, the gods procreated their sons in the form of Vénarss
(I.16.7), who were very powerful and inherited the form, sttire
and prowess of the resPective gods whose song they were (I.16.11).
A1l those lesders of the monkeys served the two brothers Valfy,
the son of éakra i.e. Indrs snd Sugrivs, the son of the Sun god

(I.16-19).
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Rems's destroying the Pride of Parsdurima :-

On their way back to Ayodhyd from Mithils after their
marrisage the sons of Dagsarstha were confronted by arrogsnt

Rhdrgava (Psrasursme) whose pride wes destroyed by Rzums (38.15).
An obstscle in the Coronation of Rime-crested by Godg :~

The gods creasted an obstacle in the matter of coronstion
of Rma, 2s 2 result of which Kekayl asked king Da&srsths to hand
over the kingdom to Bharsta and to send Réma in exile for fourteen
yesrs in the forest (38.17-188b). This shows that the gods wanted
to utilize this oPPortunity to destroy Rivena st the hends of Rfime

and Laksmana.
[ 1)

) S
Lord Sivs conguered Desth and became Hgtyqﬁjaya by Devi's Grace:-

Lord Mghesvars became Mgtyuﬁjaya as 8 result of His
vinning the good grace of the goddess (1.53Cd and 11.53b). Brahma
quotes before R5ms the incident of Lord”éambhu's renembering the
neme of the goddess at the time of drinking deedly Poison and

conquering death (41 .16) .

2
Sive gave the credit of His bearing the deadly'Poison in
His throst to His congyering death 8s 8 result of the goddess's

Placing Her foot on Hig chest (42.588bc).
Brehmd had His Fifth Head cut off due to Desire to enjoy Daughter:i-

Brahm3 narrated to R&me an anecdote as narrsted by the
goddess H?rself to Him formerly (42.34). Lord Brahmfd had forwerly
five faces Jjust as Lord Mahesvara has (42.35). Cuce upon a time
on heasring haersh words arrogantly told by Brahuma to Lord éambhu,

the fifth hesd of Brashma was at once cut off angrily by Lord
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Msh3deva (42.36-37). The trinity sccidently gathered together

in the presence of the goddess with & view to pav Her their
resPects (42.38-39)., On Brshmid's 1ngyiry about His offence on
account of which Lord Siva hed cut off His fifth head, the goddess
informed Him thst the sctions should be understood zs indicating
auspicious 8s yeil 88 inauspicious enjoyment (42.41-45), The
goddess further sdded that She wass the giver of the fruits of
meritorious or otherwise actions asnd that She was ggite independent
snd without = second (42.46). She told Brshm3 thet as He was
overpowered by lust desiring to enjoy His own dsughter Ssndhy3,

He had ettoined thet sort of fruit (42.49). 5She further told Him
that one who thinkg about enjoyment of lust on seeing one's own
daughper in his case the hesd would be cut off ss ordained by the
goddess Herself (42.51). According to ler the head of Brshmd was
segregated by Uerself, the ?resiéing deity snd thet the trident
nor Lord Biva were at fsult in thet regard (42.52).

Fire~-the Fifth Face of Brashmg i~

The goddess told Brshmd that fire wss ordsined as the
fifth face of Brahm&, snd when oblstions ere offered into it all

the gods get eternal sstisfaction (42.54).
STt Born from the womb of Mondodari :~

S1t3, the Paragon of besuty was born from the womb of
MendodsrI and wss 2 dsughbter of Révaga, as She was sn offs?ring

of his wife (42.64).

Contrast the sbove statement with the ststement Aybnijg
51t5 (Bhutslddutthit§ - born from the esrth) ss made in VilmIki
R5miysns 1.66.13°%-14 os well os in the Msbhg.P.38. 12°¢ since it

is stasbted here in 42.64 that Sitd wss born from the womb of
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Mandodari.
Sit8's being born as the dsughter of Msndodari- in the
abgence of R&vena is mentioned in Kgghmiri Réméyaga composed by

DivSksra Prakd3a Bhatt ot the end of the 18th century A.D.

In TibbstI snd KhotsnI Rsmdyanas (800-900 A.D.) also
the zbandoning of the dsughter of R§vega on account of inauspicious
horosco?e is mentioned. It is gpite possible that Sit8's being
the daughter of Fendodarl ss mentioned in the Msbhg.P.42.64 might
be under the influence of TibbatT Ramdyens as Kemeripe (Assam)

and Tibet are geographically in Proximity.
Devi Assumed the Form of Leaves of Banysn Tree to Protect Visnu :-

Devi Hergelf after having become of the form of the
lesves of a banysn tree for the sske of protection of Visnu drovwned

in the ocean, supported Him in grest waters (45.58°d—598b).

DevY - the Killer of Mahigﬁsura $

RBme eulogized Devi as the lover of the blood of Mahiss
in the bsttle, as the killer of Mahi§§8ur8 and as the dsughter of
the mountein, as the giver of Protection and requested Her to

bestow victory on Him (44.9).
DevT Gagdf - Eiller of Canéﬁéur@ tem

Rams addressed Devi as cagdi’as the killer of Csnddsurs
with gracious fsce and requested Her to bestow victory in the

battle and to kill the enemies (11.10).
Devi-Killer of Raktéﬁgé ‘-

R3ma addressed Devi ss Possessing red eyes, red teeth
and with Her limbs smesred with blood snd as the killer of Raktsﬁ?@

and requested Her to give Him vietory (44.11).
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Devi-Killer of Nisumbhas and‘%umbha tem

o 5
Rsme praised Devi es the killer of Nistha and Sumbha
as the crestor of the universe and prayed to Her to kill the

enemies in the battle always snd to give Him victory (44.12).

Thus in this eulogy of DeviI by RZma some of the main
incidents of Devi m8hZtmys of Mérkaqdeyapuréqe sre briefly alluded
to e.g. the killing of Mehisasura, of Csnda, of Raktabije, of

P2
Nisdumbha, of Sumbha etec.
The Demons Formerly ¥illed By Devl And Visnu Were Born as Kings i-

As narrated to Ksrada by Lord‘éiva the demons who were
killed formerly in the battle by Devi snd by Visnu were born
egain as the kings ot the end of the DvBpara sge (49.30). Among
them Kemsa was extremely unasssilable and so were Duryodhans etc.

(49.31).

The Esrth Unsble To Besr their Burden Agssumed The Form of A

Cow ond épproached Brahmga :-

The esrth who was unable to besr their burdeun assumed
the form of @ cow snd surrounded by all the gods went in Proximity
of Brshmd (49.%2) znd on being ssked by Him disclosed thst
whosoever best demons were Formerly killed in the battle, they
themselves have then become wicked kings (49.34). She expressed
Her inability to bear theip burden and regyested Brshme to find

ocut & meens of putting an end to their lives (49.35).
Staying in & Forest And Remaining Incognito of F&ndaves :-

That sinful souled one's (Duryodhana's) perpetrating

another bsd deed would be troublesome to the great souled Péq@abas

(49.51) e.ge.steying in a forest and remaining incognito (49.52ab).
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Lord Visnu Bifurcated Eimself and Was Born As R3ma And

Dhanagjaya 1

Lord Visnu bifurcated Himself snd was born by one part
as Ra8ma in the house of Vasudeva on earth end by snother part
was born as Dhananjaya, the sou of Pindu, the best of archers

(50.2-3°?),

Aditi And Kaéya?a Chose As A Boon From Devi Her Birth

As Their Daughter :-

On Devi's appearing before Aditi snd Kaéyapa snd on Her
ssking them to choose their desired boon they requested Her to be
born by Her sport in their house (50.6°d~83b) at the end of
DvéPara in the msnner in which She was born from Prasuti in the
house of Dsk§a formerly (50.806-9). Thus 8 Pauranic anecdote is

referred to here.
Kééyapa - Born as Vasudeva =

Kgéyapa after having sttained a birth in the rece of

yadus became known as Vasudeve (50.14).
Aditi Bifurcated Herself And Wes Born As Rohini And Deveki :-

Aditi bifurcsted ﬁe:self snd VWss born ss Rohig{ s well
as DevakY, o sister of Kamsa (50.15) both of whom were married to

Vasudeve in keeping with the rites (50.16).
Cther Wives Of KE%§9 Transformed Themselves As Bhairsvas :-

The other wives of ér{k?sga, after having absndoned their

bodies, become Bhairavas as before in a moment (58.47).

[N
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sridsma And Vesudsms Trsnsformed Themselves As Jaya And Vijeyd :-

J
After hesring sbout Krsna's coming there, Sridams

P

followed Him end turned as Jays. Vasudand becsme Vijasya (58.48).
3 -
Lord Ssmbhu Practised Fensnce At KamgdRghys :-

Even Lord %ambhu formerly practised pensnce a2t Kamakhya

along with the other two grest gods (56.2).
The Trinity Prectiged Fenance At K3makhys :~
Formerly'Lords Brohms, Visnu and Mshesa Practised penance
et Ksmskhya exFecting the Kﬁmékgf form of Devi (76.6).
Sage Vasi§§ha Performed PuraécaryE At Kamdkhyg :-

The grest sage Vasisyha becsme an acoomplisher of mentras
s 2 - .
formerly by Performlng Purascarys there and became ass it were

snother creator (76.7).

Other accomplisheé ones and the best of Dev3r§is all of
them have so become gs 8 result of the grace of +he goédess

KamSkhys (76.8).
Jémséagnya R3ms Prectised PuraScery2 At Kimdkhys ;i-

Rama, the son of Jamadagni Practised Puraécaryé there with
a desire to kill Kartavirys Arjuna and attained the status of

Visgua (76.%3) .

Similarly others who Practised Purgskriyas there on the
esrth, they sttained egpality with the resPective god or gogdéss
and attained release at the end (76.34).

2 Vide : Jamadsgnisuto Rgmsh Ksrtaviryavadhecchays
Patra Krtvs ?uraécaryﬁﬁ Fratyaksaé Visnutsnagat ||

7€.3%
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Mythologicsl Personages ‘-
Sage N3rads :-

The Mghabhagsvate-Fursna was first declsred by Mahesa
to Narsda (1.8) and then by Vydss to Jeimini and thereafter by Suts
to‘%sunaka and others in the Naimise forest (1L.9). By way of
re?ly to Nérade's énguiry regerding the deity fibt to be of
worshipped by the trinity viz. Brehma, Visnu snd Mshess (2.32,49),
Lord Mahess told him that that originsl nature (MﬁigPrakgti), pure,
snd eternal mother of the world, she Herself is the highest
Brghmen Itself Who is the deity fit to be worsbi?Ped by the trinity
(3.1). Even though thet goddess is formless, She sssumes body
by Her s?ort and crestes, Preserves snd destroys the universe st
the end which is slso deluded by Her (3.4-5%P). On Narsda's
regpesting Lord Mshess to nsrrste to him in details how the grest
goddess becsme the daughter of Dsk§a and attained Lord Harszs as
Her husbsnd and how sgain she was born in the house of Himdlays
as his daughter and bow Lord Mahddeve obtained Her again as His
wife and how did She give birth to two sons having grest strength
and prowess viz. Kartikeys and Gageée (3.8-10) Lord MshZdeva first

disclosged the Msh§bh§gsbatawpur§§a to Uarsda (3.11-80).

Karada B?Proached Lord Sive snd 83t on the Peak of
Himadlaye end informed both of them sbout Dak§a's Performing a
sacrifice invitiﬁg all except them (7.85,89). BSage Naradas drew
the attention of Lord Biva to the fact that if Daksas completes hisg
sacrifice without giving a shere to Lord“éiva, then nobody in the
world would give Him His share in future. Hence Lord'%ive should
either go to the sacrifice and accert His share or should creste zn

2
obstacle in it (7.92-93). When Lord Sivs refused to go to Dakss's
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sacrifice, Nirada regpested Sat1 to go there and to destroy the

Priﬁe of Dakga (7.98).

-3
Nérada csme to Lord Sive from the sscrificisl ground of
Dak§a and informed Him that SstT most desr to Him Who hed gone to
3
Doksa's sacrifice sngrily sbandoned Her body on hesring Siva's

censure from Dakgé (10.%).

Narada approaches Himéiay@ to see his newly born daughtér
(13.14%9.15%P) . Wsrads érew the attention of Himdleye to the
fact that his daughter was the original subtle nature who had been
gorn in the house of Dakga as Sgtl formely asnd foretold that She
was born %o sttain Lord Hars as Her husband snd that Her name
chould be "Gefigs" (13.21°%-23%P), Nsrsds sdvised Himdlays to
hand Her over to Lord Brshms who would take Her to Svargapura
end after inviting Lord'éiva would hsnd Her over to Him as Hig
wife in merriage (15.25~273b). Nareda also approecheé Lord Brahma
snd advised Him to go to Himslays and to beg Gonigd from him by
way of alms snd the¥p to call Lord Mshess snd hand Her over to
Him in mesrrisge as His wife in order to win ﬁha favour of Lord
éiva (13.37—423b). Narads approached Lord ésmbhu at ¥K8makhya
in Kémarﬁpa and requested Him to come with him to accept Sgt1 who
had been born sgain with a desire to have Him ss Her husbsnd

(15.18%3.202P) ,

Once upon & time Nareds czme to HimBleye to sse his
dsughter Gauri (20.1466-15). Nsrads foretold Him3lsys that his
dsughter would be the wife of Lord Sembhu depriving HEim of His
hslf body out of love (20.19). Narsda disclosed to Him3lays thet
She wgs the former wife of Lord'éiva who wss born in the house of

DB k%& (20 ct?l) -
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Once upon 2 time ssge VBreds visited Kafisa in Mathura

. in seclusion and disclosed to him everything that had happened

ond wes well guerded (54.1-2). Narada told Kemss thst that Krsna,
the son of Handa in Gokuls definitely hss been born as the eighth
issue of DevskT (54.506-4). N3rads informed Kamss thst Rams,
possessing terrible prowess, has been born from the womb of
Rohi§i and that both of them were Placed by Vasudeva in the house
of Nendsa where they were reared up (54,5). The brave soldiers

of Kamsa T?g%EVQrta etc. were forcibly killed by them (5&.63b).
Narsde furt;;r added thst the girl Who went to the sky wes the

daughter of Nands who was brought by Vssudevs in order to chest

Komss (54 .606-7%) .

Sage DsdhTci Tried To Inlighten Daksa About The Prowess Of

SetT And Sivas -

When in Her Svaysivara Sati selected Lord Bive ss Ber
husband by placing gerland on the esrth ubttering "éivéya nemag",
Dak§a’s~esteem for Her diminished (4.45—488b, and 52). As a
result of Sati's departure along with‘éivs his divine knowledge
dissppeared (4.61). Vnen Doksa cried on account of misery
Censuring Lord Sonkers and Daksaysni also (5.1), sage Dadhici tried
to console Dak§a by drawing his sttention to the splendour of Batl
and'éiva and by ex?laining to Dsk§a that he was deluded by that
Devi Vho was of the form of grest infatuation (5.3-8). Then
argunents and counter arguments were exchanged betwesn Dak%s and
DsdhTei (5.7-50) at the end of which Deksa remsined unconvinced

(5.51).
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B
Dadhici Advised Dak§a To Invite Lord Bivs In The SBscrifice -

Sage Dadhici drew the attention of Deksa to the sbsence
of Lord'%iva in the sscrifice snd requested him %o ¢sll Iord'%iva
there immediastely (7.52-59). Dadhici expleined to Dakss, the
futility of the sacfifice without Lord Siva snd foretold that
since Dak§a was Performing the- saerifice with the intention of

3 E)
insulting Lord Siva, the enraged Siva would destroy it (7‘60—668b).
Through His Eye Of Knowledge Dadhici Knew Everything :-

Badhici replied indra thst he knew everything that had
bappé@ed an¢ whatever is going to ha?pen by his eye of knowledge
snd asked Indres ss to whst He desired him to do (60.17).

DadhTci Agreed To Give UP His Body By lMystic Trance -

DaghTeci t0ld Indra that if the throng of the gods couvld
be rescued from the great demon king by his bones, then ke would
give up his body by mystic trance (60.23). DadhTei remarked
before Indres thet the body of that embodied one was blessed the
use of which wse done for the sake of the hspPiness of others,

since body was transient snd duty only wss eternal (60.24).
DsdhIci Gave UF His Body :-

Theresfter Dadhici gsve up his shining lustrous body by

intense contemPlation and attained sslvation (60.25).
This wss the Path ado?tea by the yogis.
Ssge Geutems :-

Cn Indrs's iusisting uPon Goutama to show Him 3 means to

avert the sin of Brohmicide (€1.25), Ceutsms told Indra thst His

sin would not last long. Goautsme added that the grest sage Dasdhici
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was 8s it were the second Lord of the universe, free from the

trensmigratory existence while still slive (61.28).
The Vision Of Msh@kalY - Destroys The Sin Of Brahmicide :-

Gautems gdvised Indra to go to MshikalI Who was the
destroyer of the great sins end to see Her in Order to get rid

of Brahmicide (61.30).

P
A1l the Sruti passsges state thet efter havisg seen the
grest goddess K51T, the sines even like Brohmicide sre destroyed

(61.33).
Vedas And Agsmes Feil To Enlighten About The Residence of X511 i-

On Indra's inquiring sbout the wheresbouts of the sin-
destroying Mehzks11, Gsutams replied that from Vedas and Agamas
it is not known where the highest FMsh8ks1I resides (61.32).

Here the status of the Kgamas is spoken of as egpal to

that of the Vedss.
Pensnce FPractised Till The End Of The feon Lesds To K311's Vision:-

Asg reported by Gautzme to Indra, severe penance Practised
till the end of the aeon lesds to the vision of Mzhikali, the

eternal supporter of the world, fit to be kuown by yomas (61.38).

Gautema doubted the competency of Indra to Pracfise
penance (61.37).

Ggutams further adviseé Inére to approach the greet

grandsire snd to inguire sbout the ‘world of Devi (561.40).



338

P
Ssge Bhrgu {(Sukrs):i-

The Freceytor of the demons revesled to Bali the real
identity of the su?Pliant viz. His being Lord JsnBrdsnz Himself
in the form of sz dwarf brshmin and that Hig gaggin%,the earth
measuréble by three steps sgein ond again was for the benefit of
Indra (65.20-21). He further advised the king that if he were
to give him the esrth measursble by three ste?s then He would
snatch away ﬁhe three worlds in order to hand them over to Indrs
(65.22). On Beli's exPressing s doubt 8s to how Visnu would take
sway from him the three worlds by trickery to hand over thenm to
Indras (65.2%) Bh?gu exylained it in so many words thet there wes
nothing that could not be accomplished by Viggu Yho slways
Protecteé the interest of the gods and that the dwsrf was the same
Lord Vi§9u born from Aditi by His su?ernatural Fower (65.24-25).
The sage insisted upon Bali that if he desired to rule over the

three worlds then he should not give him the esrth (65.26).
Bage Jshnu -

After having heard the sound of the conch blown by Jshnu,
Gofigd mistaking it to be the sound of Bhagirstha's conch s?eedily

went to Jahnu's Adrams (70.22).
Jahnu Drank Gengé :-

After having come to know that the goddess Ganga sngrily
ran towsrds his ssrams to overflow it, Jshnu mede Her s mouthful
and drsnk the whole of it foreibly by the strength of his
Brahmatejs (70.25-26).

Gangd Came Out From The Thigh Of Jahnu :-

When Genggd ceme out from the thigh of sage Jshnu, he 8lso

bowed down to Her and eulogized Her (70.33).
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Aditi - The Mother Of Gods :-

Aditi the mother of the gods, misersble on sccount of
the loss of the kingdom of Her son; Prsyeﬂ to Lord Vi§§u (65.2)
Who became Fleased and aPPeared before Her snd asked Her tec choose
whatever She desired and sssured Her thet He would give Her ss He

was satisfied by Her ausbere penance (65.3).

Aditi regyested Visnu thet if e were reaéy to give Her
8 boon He should hsnd over the kingdom snatched away oy Ball to

Indrs (65.4).
Visnu's Boon To Aditi :~

Visnu Promiseé £3iti that He would be born from Kséyaya
through Her in the form of s Dwarf (Vamsnz) =2nd would snatch sway

the three worlds by begging end would hsnd them over to Vassva

by trickery (65.6).
Vienv -~ Born As Vimasna :-

Aditi gave birth to thet handsome dwsrf son, Who was

characterized by all auspicious merks (65.9).

Aditi bifurcsting Herself was born zs Rohigf as well as
DevekI, a2 sister of king Ksmss of wicked deeds (50.15).
Prasiti -

Prastti, the wife of Dak§a was very much Pleased to see

Satl get down from the chariot and kissed Her (9'1_3ab).

She described the grestness of SatT 2s the first and
foreuwost Fower of the three worlds, unfit to be lsmented as She

had obbtsined os Her husband Szd8dive, the lord of all golds
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(903°d~4). She accorded s warm welcome to SatT snd censured the
?erverse intellect of Dak§a who.always envied Lord éiva and 4igd
not invite Him to the sacrifice, nor did he invite SBatT even
though he was Persusded by her &8s well as by intelligent sages
(9.5-8%P)., Prasiti knew the grestuess of Lord Ssdédivs snd thot
of 58t also. Her view was unbiased and real. ©Ohe could reslize
thet Dokss's stand-Point was wrong snd thet Dsksa's intellect had
given him up. Bence there was no decresse in her love for SetT.
Prasti sdded@ that SstT was actu2lly being sesn by her as She was
seger formerly in the dreen (9.26). She also reﬁyested SatT thet

she should pot be sbendoned as she wes Her mother (9.503b).

Fragiiti, the wife of Dakga Prsctised penaunce along with
Dekea for e hundred divine yeesrs sfter the loss of Saﬁi’(52.8—118b).
DevT pleased by the PenancéAof Prasiti sppeared before her znd
grented her desireé boon tp remain in her house in Dvﬁpara aze
when Devi woulg be born as the son of reborn Kééya?a and Adisi
(52.17°d-20ab). Thus Dzkse end Prasfti were rsborn as Nende end

Yodods (52.2199).

Ag per the boon given to Prastuti, Devl born from the
4 .
womb of Devaki as Sysumesundsra, remained in Gokuls for somwe bLime

(52.23).

The ststement thet Daksa becsme Nands and Dgkss's wife
& &
Pragiti becsme Yododd as found in Mabhe. P, 52.?106 is & Peculiar

explanaﬁion simzd o% explaining the peculiar inciaents ezsily.

As ststed in Bon. X.8.48-50 Drogs 8 Vasu slong with his
wife Dhara@ used to carry out the orders of Lord Brahmd, Yhey
4 requested Brehms to graut thew éevotion to Tord Hazri in their
subseﬂpent birth.,. ©$n 3Brahmé's granting it they incarnsted as

Nenda and YsBodd in Vraja.
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Dek§3 te

At the behest of Lord Brshus, Dak§e mind born son of
Brahmd, 2 Progenitor Fractised penance for three thoussnd divine
yvesrs on the shore of the ocean of milk and Propitieted the
goddess Pars Prakfti in order that She might be born ss his
daughter to become Siva's wife (4.8-108b). Then the goddess
appeareﬂ befere Dak%a assuming 3 terrific form sad Promised Dak§a
thet She would be born ss his daughter and would be having 2
beautifui golden hue form (4.16-17). For Dek§a's Penance and

his getting s boon. Compare DeVTbh§§évata VII.?30.1=-17.

When SstT, the daughter of Dak§e attained wsrriszeable
age, Dak§a thought of getting besutiful Satl merried with some
best god, Gsundharva or Kinnsra, but not to Lord é&va and srronged
a meeting with gods ete. excluding éiva for seleckting s groom for
SotT (4.3%32-35). Vhen Dak§a asked SatI to select by garlsnding sny
one from the assembly ss Her husband, SatT uttered "éévgya namak"
and Placed the garlend on the esrth (4.45—&83b}. Loxad ékve bore
the garlsnd given by Saty on His head after menifesting thers sa
possessing divine form (4.&8°d-49ab). By Ssti's givineg thst
garland to Lord éiva, Dekse's esteem for Her diminished (4.52).
Then in acéordsnce with the advice of Lord Brahms end His ming
born sons viz. ssges Marici etc. snd om remembering the words of
Devl, Dekga invited Lord giva and handed over the hand of Satl %o
liim in accordence with the nuptial rites (4.5%-56). DUskss lost
hig balence of mind and censured Satl for selecting Lord éiva as
Her groom (4.59) snd as o result of SetI's depsrture along with

}
Siva his divine knowledge dissppesred (4.61).
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Then Dak§a cried on account of wmisery censuring Lord
éaékara and Békg?&agf also (5.1). Sage DadhTci tried to console
Dak§a by drawing his attention to the splendour of Seti and éiva
and by explsining to Daksa that he was deluded by that Devi who
wag of the form of great infstustion (5.3-6). Then srguments
and counter arguments were exchanged between Dak§a and Dasdnici

(5.7-50) et the end of which Dakss remsined unconvinced (5.51).

Then in order to asvert the possible attack of Lord S%va
with Eis followers, the ghosts on his city, Bek§a decided to
perform o sacrifice wibthout inviting Lord giva, the chief of
ghosts snd by sppeinting Lord Visan as the Protector of his
sacrifice (5.310d~338b). Uak§a thought thst Sive would not be
sble to gttack his city gusrded »y meritorious deed (7.5505—545b).
Dak§a declered in the assembly of gods, sazges, yak%as, Gandnorvas,
menes, Daityss ete. thoat he had not invited éiva and Setl, gava‘s
lover snd that those who would not come there would be deprived

of their shere in the sacrifice (7.58»418b).

Bage DadhTci drew the sttention of Dak§a to the sbsence
of Lord éiva in the sacrifice and requested him to call Lord é%va
there immedistely (7.52-59). DadhTei expleined to Dokga, the
fotility of the sacrifice wvithout Lord éiva and foretold thebt since
Uakga was,performing the sscrifice with the intention of insulting

2. g red €3 e . --8b
Lord Siva, the enrsged Sive would destroy it (7.60-66%7).

When SatT approsched Dakse in the sacrifice, Dskss

?

7
censured Lord Sive s an unfit husband of 8SatT on account of whonm

SatT hed fszllen on bsd days (9.46~A93b). ¥hen chivesatl argved
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with Dakga emphasizing the greatness of Lord éiva, Dak§a angrily
told her to be sway from his eye sight (9.é5~76). Then chayasati
told Dakse that she would not be sway from his eye sight only but
would be sway from the body born from him soon (9.81). In the

presence of gll goés chaysseti entered the sserificial fire (9.82).

. 2
Virebhadrs sent by Lord Sive killed Dskss (10.67) snd
destroyed the sscrifice of Dsksa (10.69). On the commsnd of Lord
b4
Sivs, Virasbhadras enlivened Dekgs by attaching the head of s gost

to his body (10.8%). Then Dak§a culogized Lor3 ggve (10.91-95).

Dakga, the progenitor, became miserable on scceount of
separation from S8t and thought thst after having Practiseé
severe penance and af'ter having attalned s daughter who wass the
preeminent highoest goddess, he vas deprived of Her on account of

2

slandering Siva unknowingly due to infatustion (52.7-8).

[ ]

Siva’'s slender done unkanowingly by Dakse deprived him

of hie daughter SatT.

) p
Thus the derogatory effect of Sive's censure done
unknowingly is shown. Indirectly this shows that ééivism was
popular in the time of Msbhg.P. It also shows s fine blending

J
of ggiva and Sakta worship.

After having thought thus Dakﬁa decided to practise
penance seain vith & view to attsin the goddess as his dsughter
sgain (52.9). Dakss accompanied by his wife Prasuti went to the
highest peak of Himmleya snd worshipped Ambiké for = hundred

divine yesrs (52.10-112P),

On Devi's asking them to choose 2 boon,
the progenitor requesteé Her kindly to take birth s his dsughter

(52.12-132).
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The goddess granted Dakss his desired boon to be born
as his daughter st the end of Dvﬁpera on earth and added that
She would not remein in his house as a dsughter remembering his

former misdeed viz. slendering Lord Siva (52.14°d—168b).

As stated in ébh.X.8.48~50 Nenda in his previous birth
was @ Vasu nsmed Drone who along with his wife ﬁgharé'used to
carry out the orders of Lord Brahméiné.reguested Him bo give thenm
devotion to Lord Hari in their next birth. On Brshme's srenting

it they incarpated in Vrajs ss Nanda snd Yssods.

Chayasstl :~

—

After insbructing Chayesatl resembling SatT Herself in
all resFects to destroy Dskss's secrifice, Seti beceme invisible

and went to the sky (2.55-56).

Thereafter ChdyfsetT rebuked Dolkgs for censuring Lord
) 2
Sive and wasrned him thet Sive would cut off hig head (9.6436»698b)

snd would destroy his sscrifice (9.7186~733b).

Dgksa cersured éiva &s the lesder of ghosts snd &
resident of cremetory whose behaviour was ugly and that He should
not be prazised by SetT in front of Dakga (9.6806~718b). Dakgs was
much enraged to hear the virtues of ngs being mentioned again
and sgein by Setl and hence he ordered Her to get swsy from his

eye sight (9.73%9_nm8%)

On hesring Daksa’s words, the goddess ChaydsatT got
enrsged snd zgssumed a8 terrible form with Her three eyes burning
and toid Dsksa thet not only She would be out of his sight, bub
she would be ocut of the body born from him soon (9.77°d—é1}. Thus
ChagasatT with Her eyes red with snger, entered the sacrificisal

fire in the sight of sll the gods (9.32).
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Virabhadra :-

J
After Siva's lsmentations for the loss of Sati were

2
over the eyes and face of Lord Siva becsme red with asnger (10.8).

Thereafter fire came out from the third eye of Rudrs
from which a grest Puru§a ceme out (10.10). He was of gigantic
size and resembled K3la, Antsks and Yama. His three eyes were
like burning sparks of fire which mode hia terrible. His body
was smeared with ashes snd there was s crescent on his hea§ thet
was decorated with matbted heir resembling crores of Suns st the

zenith (10.11-12).

Lord‘éiva called him Virabhsdrs end aPPointed him as the
head of the Pramethes and ordered him to destroy the sacri%ice
of Dakfa (10.1806-198b) end to subdue the gods who Pertici%stsd in
the sacrifice of Deksa neglecting Rudras (10.1906-208b}. Lord
‘éiva further ordered him %o behead immedistely Dakfa who was engaged

in His censure (10.20°d—213b).

i

VIrebhadra when he was O?Posed by Lord Vi§gu resyectfully
told Him that He was 7ajﬁapuru§a and asked Him to bring Dak§s
before him snd not to fieht with him as He (Vigyu) was the foremost
smongst the outstanding devotees of Lord‘éiva (10.48“d~50), This

showe Virebhadrs's discrirination.

While fighting with Lord Vi§gu, enraged Vfrabhadré

8 sPesr end s mece ren to Kill Visau Who wes Paralyzed
s e
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At thst time s voice from the air reminded Virsbhadrs
that he had forgotton his own self on account of wrath in the
battle snd sdvised him to remsin stesdy (10.6%3). That voice
insisted that Vi§?u was Mahadeva and Sive was N3raysna Himgelf
and that there was no difference between them asnywhere st any
time (10.64). Thus the voice insisted upon the non-duslity of

>
the two great gods Sivs and Visnu.

On hearing the voice from the air Virabhadrs ssluted
Viggu who wss of the nature of'%iva. Then he csught hold of Deskss
by the hair and said that he would strike the fsce by which he
(Dak§a) used to censure the grestest god Sivs (10.65-66) . Thereafter
Virabhadra behesded Dakse with his nails (10.67). ViIrabhsdrs cut
off the tongues and esrs of those who were rejoicing on hesring

the censure of MshZdeva (10.68).

At the behest of Lord Sivs VIrsbhadra atteched the head
of 2 gost to the body of Dskss and enlivened him (10.83). At the
time of sttaching @ gost's head to Dskss's body Virabhadrs
exclaimed that those who censured the Lord they doubtlessly become

dumb cattle (10.84).
P
Pramathas Ganas of Sivs -

After ordering Virsbhadrs to destroy the sacrifice of
Dakga, Lord Mshddeva sighed sgsin snd agein from which srose the
Ganas of Sivs expert in wasrfsre snd capsble to Perform great deeds

and holding various weapons in their hsnds (IO.QIGG—ZBab).

In keeping with the order of Virabhadra, 8ll the Premsthas
destroyed thst great sacrifice. Some of them uprooted the
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sacrificisl Posts to0 which the vietims were fastened snd threw
them in a2ll the ten directions. Some-one extinguished fire in
the altar. Some ate the sscrificisl oblations and some drove

away the gods (10.25%%_28%%) ,

On the inéuiry of Lord Vi§9u regarding their identity
as well as regsrding their resson for destroying the sscrifice
and driving out the gods (10.28°d-29) the Premsthas replied that
they were sent by Lord Mah5deva to destroy the sscrifice causing

P
insult of Lord Siva (10.300d-§18b).

Then Virsbhadrs ordered the Framathes to bring Daksa
snd the gods enjoying oblstions in his proximity (10.3166-52).
ThereuPon the Framsthas attscked the gods and cut off the different
limbs of the gods (10.33-362") and tied with ropes Yems, Weirrts
and Vsruna (10.3606).

The Pramsthas ssluted the Brahmins and resPectfully
regPested~$hem to leave the Place and thus followed the Path of

righbeousness (10.37) even under provocation.
T3rak3sura -

In keeping with the desire of the goddess the gods
approached Lord Brahms snd informed Him that the demon Tdrska

conqpered them all in the bsttle and becsme Indrs himself (22.9-10).

Tﬁat demon Tarsks had become srrogant on account of the
boon of Brahma and had deprived the kingdom of the gods snd had
polluted their wives (22.11). On observing the commander of the
gods approaching him mounted on His Peacock and surrounded by the
gods and holding s sPear in His hand, demon T3rsks mounted a chsriot

adorned with ?ure gbld to which lions were yoked (31.21-22).
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Disregarding ill omens Taraks csme forward for the Encounter :-

Disregarding the terrible omens, the demon king a??roaohed
2 v
the son of Sgnksra with s desire to conguer Him with 2 big bow in

his hand (31.26).

The demon Taraka slso destroyed all the missiles hurled
8% him in thoussnds by the Commander of the army of gods (32.14).
Then the demon hurled zn iron mace towsrds the SendnT (32.23).
Then T8rzks hurled a terrible spear sdorned with jewels towards
the Sendni (33.2). The gods trembled on seeing that lance and
Lord Brahmd tried to svert evil by the recitation of Mantrss slong

with sages (3%.3-4%0),

Then the demon king discharged showers of arrows on
Skanda and envelopeﬁ him in the battle snd injured His Feacock

(33.7%%.8).

The thunderbolt hurled by Indra was segregsted in hundred
perts on reeching his chest (33.15).

Taraka raising a sword in his hsnd ran tovserds the king
of gods leeving Kumbre (33.16); Then the demon king took a Parigha

in his right hand sné@ rushed towsrds Sendni (33.18).
Vanaras - Some Leaders -~ Their valor
Nalas built a Bridge over the ocean :i=-

In keeping with the commends of Sugriva, Hsla, the son
of Mgys constructed & bridge on the ocean by u?rooting the mountains

8
on the full moon day of the month of Srévaga (40.Scd~6).
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The Siege of Lsukd by the Vanarss :-

The city of Leﬁk§ wgs surrounded on 8ll sides by monkeys
with'fierce Prowess in the waters, on the esrth, on the castle,
on the trees, on the cross rosds, on the gates, in the forest and
in the gardens (40.10°d—11). So much so that there wss no Place

which was devoid of Vdnsrss snywhere (40.12%9),

Vslour of Vinars chiefs and their followers :—

Crores of Vdnsrass also brought mountsin peaks and hurled

them on the cheriot of that wicked R3ksase in the battle (80.43).

E]
The Vansras hurled st him the trees like S5la, Priydla

etc. grown in the forest (40.44).

The monkey chiefs viz. Hsnum@n, Angsds etc. threw moun-
tains in hundreds and thousands towards him (40.45). Consegpently

Rgvena lost his chariot in the battle (40.46).
Ravana t-
Ravsns's Plen to Abduct SIits :-

- 2 _ ™
Rzvens on hesring Sur?agakha's wor@ds sbout the exquisite
beauty of S5Ttd thought of sbducting Her, tied by the fetters of
K51z (destiny) (38.45).

Ravena's seeking the Assistsnce of Marica :-

Then R3vena made Msrics, the son of Tadaks his helper

and went to that forest with a desire to abduct SItF (38.46).
Rsvana cut off the Wings of Jatdyu :-

The best of the demons forcibly cut off the wings of
Jatdyun snd taking SIt5 with him entered Lenkd st night (38.53).
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Ravena's Defeat :-

The demon king wss enveloped by the arrows showered by
Rﬁﬁa and Lakﬁmaga and by the mountains hurled towards him by the
Vinara chieftains in the battle (40.51). Then badly wounded,
defested snd afrsid REVéga gave up fighting aund entered his

beautiful city (40.52).

After the fall of AtikBys at the hands of Laksmeus,
Rivena himself ceme out for the battle (4?.31—528b). But struck
by the fist of Henumdn Ravans fainted and after coming to
conciousness ran towerds MBruti to kill him (47.%9-40). On Rsms's
threstening to kill him Ravens gave up fighting znd entered Lankd

(47.4%)., Thus Révsga wvas defested 8 second time.
The Finsl Encounter of Rsms snd Havsna :-

|
On the Foll of Indrajit R3vans ceme out for the battle
again (47.46°%-47°),

Beginning with the first uPto the ninth a tumultuous
war between RSms snd R§vaga took Place, which wss incomparable,

beyond speech and frightening all the worlds (47.4706-#8).

In Place of Cut off Heads Other Heads came out From Rivsna's Body :-
| :

|
Even though the| heads of Rivens were cut off sgain and
again by mesns of Hig srrows by Rems, still heads came ovt from the

body of R3vens end he did mot die (47.54°%-56).

Garués H

After being brought to consciousness by Vibhf§aga and
after Lord R3ma's devoutly remembering the goddess‘garvﬁgi} the
destroyer of grest dsnger (40.§6°d~37ab), Garuéa came over there

and eating the dreadful fetters freed the two Raghavas slon%,With
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their soldiers from the bondage (40.37°%-28).
Meghan§da S
Meghsndda's Tying the two RBghavss with N§gaP§§s in Ratriyfddha :-

Meghan§da, the son of R&vana, Possessing great prowess
consoled RéVaga snd started for the battle nnexpectedly in the
night end himself remaining invisible in the sky showered srrows
and timd the two best of ERsghus with dresdful fetters msde of
serpents slong with all the monkeys snd bears (40.34-352P) ,

Indrsjit (sliss Meghanidda) possessing extraordinsry
provwess consoled Révaga and set out for the battle. 4 great
battle between him snd Leksmens took place (47.44) which wss
terrific srousing fear snd deluding 811 the people (47.453b). Then
Lak§ma?a slew Indrajit by means of infallible missiles in the

night of fmivdsyd (17.45%% 4680,
Kumbhakarga

While R&ms was thinking thus about His victory Kumbhaksrna
possessing terrible Prowess came over there surrcunded by demons
(44.21), By Kumbhakerna's terrible roar the earth slong with

mountzing and forests trembled and the ocean was agitsted (44.22).

On seeing that unassailable one upholéing weapons all the
monkeys were frightened and were agitated snd ran towsrds different
directions (44.24), That Kumbhakarga also c¢rushed the monkeys
under his feet and by striking with his hand snd devouring obhers
approached the best of Rsghus (44.26). Kumbhakarge fell lifelcss
on the ground on the ninth of dsrk fortnight of Bhadrapada by
the arrows of Rsme (47.1-2%0),
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Yasodsa :=

Yaéodé in her Previous birth wes Prasuti, the wife of
Dakga, who ?ractisea pensnce slong with Dskgs for 8 hundred
divine years after the loss of Satf‘(52.8—118b). Devi pleased
by the penence of Prasuti appeered before her snd granted her
desired boon to remsin in her house in Dv§pars age when Devi
would be born as the son of reborn Kaéyapa snd Aditi (52.17Cd—208b).

Thus Dsksa gnd Prasiti were reborn zs Xsnds and Yaéodé (52.21°d).

As per the boon given to Presubi, Devi born from the
A
womb of DevakI ss SySmesundara, remeined in CGokuls for some time

(52.23%).

When Vasudevs asked boy Kg§qa as to what he should do
to Protect Him, Kygga advised him to exchsnge Him with the newly
born girl of Yagodd who had fainted snd wss under the sway of
sleep and hence ignorent sbout her giving birth to a girl

(50.98-99) in Gokula.

That cruel demoness Putang praised Ye50d5 ssying that
She must heve accumulsted fortune esrned in s hundred births as
5 result of which her son wes hsndsome in 211 his limbs (51.9).
On seeing Him she expressed her joy as well as her desire that
he might live long (51,10) end reguested Ys2045 to hend over her
son to her (51.11). On Ysbodsd's placing her son in her lap, she

suckled him her bresst smeasred with ?oison (51.12).

When Ersns killed TygEvarta Yadods ceme there and on
'observing the demon killed, head segregsted and smeared with blood
Just like 8 great mountain was wonderstruck snd sesrched for her
son (51.28~298b) and found éyéma-%andsra on the bulky body of

Trndvarts with Pleasure on His face (51.2906-50).4
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Mands :=-

The cowherds Nands etc. came to Know sbout the
Brghmenhood of Krsga by His deeds and resred Hinm up with love
who was of the nature of Devi (53%.40).

When Vasudeva reﬁyested Nands to Place his two sons in

his house and to go to Vraje, Nandas with tears in his eyes sighing

storred at R&mz and KFsga (54.57°d~588b).

Thereupon both Rdme and Krsns with their eyes filled
with tears told Nands that after hsving satisfied their Parents
there snd many other distressed Persons also they would reburn
to him, their father and would see their mother also (54.580%
GOab). After having hesrd their words Nanda became very much
miserable and crying went to his town along with the residents of

Vrajs (54.60°9-612P),
Vesudeva :—

That sage KééyaPa, the Progenitor after heving attained
8 birth in the race of Ysdus becsme known as Vasuvdeva on the earth
(50.14). According to De¥Ibhdgavats Kaéyaya wss cursed by Varuga
to be born slong with his two wives Aditi and Surabhf as a

cobherd Vssudeve IV.1 snd 2.

Vasudeve married RohinY as well as Deveki in keeFing
with the ritgs (50.16). When on hesring a voice from the air
Kemsa took out 2 swerd from the sheath and ran to kill Devakl,
Vasudevs spontaneously sgreed to hand over to Kamse 3ll the

progeny born from the womb of De%eki’in order to ssve her (50.22).

When on the regpest of Devskl, Kg§?a showed her his real form

as K517 she hurriedly called Vasudevs there (50.80).
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On Vasudeva's Regpest DevT Showed Him Rer Besutiful Form -

On Vasudeva's reépesting Devi to show him Her besutiful
form possessing ten srms and resgembling a crore of rising moons
(50.8%-84), the goddess sssuméd agreeable form Possassing ten arms
811 of o sudden (50.85). Anaks Dundubhi (i.e. Vasudeva) was very
much astonished on seeing that besutiful form snd eulogized Her

with devotion (50.86-90).

On Her being thus eulogized the goddess trsnsformed

Hergelf inso © boy ¥Krsns bofore hig eyes (50.91).

L2 4

Vasudevs Informed Krsns About Kemsa's Killing Yis Sons And

$ v

ngked His Guidance :-

Vasudeve informed the god that the unzsssilshle Kamsa
had Killed all his sons as goon as they were born by striking them
egeinst a stone sleb (50.93) snd requested Him to tell him what
must be done by him then before the guards snd the followers of
Komsa come to consciousness ss He had incarneted for the sake of

removing the burden of the earth (50.94-95).

So said DevT'K?§?§ in the form of K?§gs remembered the
susterity practised by Yssods snd Nasnde formerly snd told Vssudeva
(50.96) that just then at the close of the eighth day Her snother
form had been born from the womb of Yssods in Gokuls (50.98) whom
fainted Yaéodé under the swsy of sleep on account of Her superhnman

power did not know (50.99).

In keeping with the advice of Frsns, Vesudeve 1ifted Hin
up and went to Gokulas (50.104). Nobody could woke up at that time
as every body was deluded by the M3ya of Visudevae that was difficult

-

to overcome (50.105).
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Vasudeva's crossing YsmunZ is mentioned here pessingly
J -
only while it is described in great details in Srimsdbhigavata

X! Skanahs, Pirvirdha, Adhyaya 3.48-50.

The other deteils of Vasudeva's entering the house of
Nandagopa secretly snd seeing Yaods who hsd given birth to o girl
and who was fast ssleep and who was ignorant sbout the fact thst
s girl was born to her (50.110) 2nd placing K?§§a near her and
1lifting up the girl immedistely 2nd going out of the house
unwatched (50.111) is similsr to the acecount found in érimadbhégsu

vata X.%3.51-5%,

After entering the city Vasudevs entered the house and
handed over the goddess (girl) to DevakI and told the gvards that

s girl wes berr (50.113-114).

After Vesudesva wag freed from the fetters he embraced
Nanda with tesrs in his eyes snd told Hands thet his (Vasudeva's)
those two sons remsined for long in his (Msnda's house whom he
Prctecteﬁ like o father (54.52-53). Vasudeva added that Yaéoéé,
the wife of Nands slso nourished his sons like her own sons
(54.548P¢),  Becsuse of that they (Wanda, Ys30d8) were the resl
parents3of his (Vasudeva's) own sons (54.545—558) snd he was his

relstive also who was compassionate (54;55b).

Thereafter Vagudeva requested Nanda %o ?lace the two boys
in bhis house snd to go to Vrsje slong with the residents of Vrsg)je

(54.55%%.56%P) ,

3 Cf: Janete copaneté ca yastu vidyég prsyacchati}
Annadsts bhayetrdta peficeite pitersb smrtzh j)
Conskysnitisdrs 5.22
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Investiture Of The Sscred Threed Ceremony Of R3ms and Krsna :-

o oo

Then Vasudeva after having brought the great ssge
Gargicarys got performed the investiture of the sacred thread
ceremony of Rama and Krsna according to the l2id down rites

(54 .64%9.6520) ,
Rohig{ -

AQiti bifurcating Herself was born as RohinI as well zs
DevakI, s gister of king Kemss of wicked deeds (50.15). However
according to Devibhagsvets Sursbhi snother wife of Kaéyapa hed
incarnated as RohigT on sccount of Veruna's curse to Kaéys?a Iiv.

1 8nd 20
Rohigi Gave Birth To R&ma :-

BohinT gsve birth to Rame chsracterized by divine

characteristics, whitish and possessiug hendsome limbs (50.64).
Vevaki -

Aditi bifurcating Herself was born egs Rohig{'as well as
Deveki, s sister of king Komse of wicked deeds (50.15). However
4
the Devibh%bata states thet Aditi incarnsted as DevakI on sccount

of the curge of Diti to Iler (IV.3).

At the time of departure of DovakT and Vasudeve Ksihss
aPProached them to bid adieu to them but an incorporeal speech
by a deity was heard from the sky 211 of s sudden which declared
that the eighth offspring of DevakT would be the killer of Ksmse
(50.18-20) .
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Devi-Born From Devaki As The tighest Men i~

Devi was born from DevakI as the highest man on the
eighth of the derk hslf of §§§vege in the mid-night when the moon
was in the constellstion Rohini znd when the sign Teurus of the
Zodisc was in the ascendent (50.65), when the host of elouds
were rosring snd when darkness pervaded everything snd when sll

including the guarés were fast ssleep (50.686).

The chilé boy that was born from Devaoki was ss dark as
fresh clouds, decorzted with 3 Vsnamald, besring the mark of
§éiVatsa with = pair of eyes and arms and with divine limbs
shining by His own lustre. On seeing LEim Devakt‘wept much end
expressed her fesr thot her wicked brother Kefss would kill him

as he had killed her other souns (50.67~698b, 70-71) .
The Boy Consoled DevakT Saying That Theve Was None fAble To Kill Him:-
The boy cousoled DevakT ssying that she should not be

afraid ss there was no one sither from smong Asurss or gods or

humen beings in the three worlds sble to kill him (50.72-7%).,
The Boy Disclosed Hig Real Identity te Pevaki :-

The boy further discloéed to Devak® thet in reality He
was the snciant highest lore destroying the world who had been
born from her for bthe gske of accomplishing the work of the zods
(50.74) by the consent of Lord Sasbhu as She was pleased by their

penence practised in former birth (50.7%).
Astonished D@yaﬁf'ﬂequested Him To Show Her His Best Form of Devit-

DevakT was sstonished to hesr the words of the hoy snd
requested Him to show her Eis very best form of bhe nature of the

goddess (50.76).
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DevakT on seeing that form of Ealil hurriedly cslled

Vagsudeva there (50.80).
Ezdha -

Lord Safibhu assumed the form of the daughter of V§§abh5nu

by His sport and beceme known ss Radhd (51.34).

The cowherd who hsd married thet Radh¥ sll of & sudden

becsne impotent in keeping with the desire of Lord §aébhu (51.35).

That R3dh3 used to gzo dsily to the lobtus eyed Ersne and
used to plsce Him in Her 1zv lovingly and used to observe Him

respectfully (51.%6).

On the night of the full moon dey of Earttiks, Krsne end
Radha disappeered in & moment for the sske of roaming for pleassure
with the eight forms assumed by both of them (53.29). Leaving all
other Gopis to suffer scute pain of seperation Kpsns elong with
Rgdha went to the atmospheric region and begen 2 sportive circular
dance (R§békr{§5)(53.§0). When GopTs unsble to find both of thenm
¢ried in the forest K@gga and radha took pity on them sud appeared
before them there (53.35). Then 21l of them sported together
(53.36).

Krgna also performed snother great exploit of snatching

sway the garments of R3ahe (53.3%9).

Ezdhs slso after hsving sbsndoned shame sported along with
K§§ga constantly as it were incressing righteousness (52.41).
Kanss t=

At the timpe of depertare of DevaFI and Vasudeva Famsa

aPprosched them to bid adieu to them but 2n incorporeal speech by
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a deity wes hesrd from the sky 2ll of s sudden which declared
that the eighth offspring of DevakT would be the killer of Kasmss
(50.18-20).

On hesring the voice from the sir Ksmes took out a sword
from the gheath snd ran towards DevskI with a view to kill her

(50.21).

On Vssudeva's agreeing to hand over to Ramss all the
progeny born from the womb of Devskl for doing as he pleased
(50.22~258b), Kenga turned his back from killing her snd appointed
the guards to keep a watch on her end to inform him about the

birth of 211 the issues (50.23°d~253b).
Komsa - A Lssting Example of A Tyrant :-

Every time on hesring sbout the birthk of a son to DevskT
from the gﬁards thet sinful Ksmss used to come to the prison and
used to c¢atech hold of the newly born son and killed him by
striking him agzinst a2 gtone slab (50.28°d—298b). In this menner
Zemsa killed six sons of DevakT (50.2906). The tyrsnniesl act of

Kamss is noteworthy.

Ag seon as the guerds czme to know from Vasvdeva that
8 girl was born to Devaki; they ran quickly end informed Kamsa that
the eighth issue of DevakT was s girl (50.115). On hesring the
order of Kgmes to bring Her there immedistely, the guards brought

Her sud handéd over to him (50.117°P).

The ignorant, sinful Kamsa caught Her by his left fist in

order to kill EHer (50.11806-1198b). But considering Her %o be very
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strong he threw Her up in order to strike Her sgainst z stone

slab (50.119%%-1202P).

But the goddess shining brightly in the sky and riding
z lion told:Kehsa thet she had been born by Her supernatural pover
in the form of 2 man in Devoki from Vasudeva for the sake of his
destruction and was steying in the house of Nsdagope in Gokula

(50.121%%-122).

Note the contrast of the above eccount with that found
in ébh. in which the girl is not taken by the guards to Namsa, but
Kamss himself comes to the prison and foreibly snatches away the
girl from DevskI disregarding her supplicstions and strikes Her
agginst a3 stone slsb in order to kill Her when She freed from his
hands escepes to the sky and sssumes 8 divine form snd tells
Kemnsa thet his killer is 2lready born in Gokuls and then disappears
Xoe 4,113,

Puotand wes a demoness sent to Gokuls by Kesmse (51.3) who
wes killed by Krsps (51.3-19). Also Sbh. X.6.2-30. On hesring
about the desth of Piten3 and sbout the deed of Krsna, Ksmsa
considered Kpsna as his own death (51.22) as mentioned in the

Mabhg.

2 L]
In Sbh. Kgmse wss not yet convinced regarding the ability

of Krsna even after the desth of Putena.

Then Ksmse sent 2 grest demon Tygﬁvarta to carry away end
to bring Krsps from Gokvla (51.23) who was also killed by Krsna
(51.24-27). _

This episode ié also found in both the lMabhg. end é%h.
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After having heard Trndvarts slain Kamsa pondered over
dey =nd night about how to bring there the son of Naenda (51.37)
it eppears that the Mabhg. P. has shortened the further encounters
of Krsna with others sent by Ksmssa. ébh. however Frovides a

¢ e

detoiled account of Krsna's encounters with others sent by Kamsa

X,7.20-%0.

On hesaring sll that from N&rada about the sons of Nanda
the enraged Ksmss took out 2 sword from the shesth desiring to kill
DevskI and Vassudeva (54.766-88b) but he was prevented by the sage
(54.8%%).

On seeing the wrestlers slain by Rama and KF§95, Kamsa
was terrified snd ordered his messengers to remove them and
ex?ressed his dgsire to ?unish all the cowherds resiéing in Vrajs

and to Kill Nands slong with his wife (54.41-42),

In %bh. Xo44 ,22.23%, ksﬁsa orders his servsnts to Temove
the two sons of Vasudeva frowm the ¢city and to confiscate the
ProFerty of the cowherds and to imprison Honds and to kill Vasudevs
immnediastely along with his own father Ugrasena slong with his
followers who belonged to party of the enewy. Thus in Mabhg.FP.
instead of ordering to kill Vesudeva 2s in gbh. Kamga orders %o
kill Ksnda. Horeower in Sbh. wheo K§§§a jumped over to the dsis
Kamsa got up from his seat and took a sword and s shield in his
hends. But K;gga cavght Kaniss by his hair and throw him down in

the arens from the high Plstfcrm and jumped Himself on ﬁaﬁsg. Then

Krsna dragged nis dead body on the ground X.44.54-58ab.

¥ ¢ €
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Putsna -

Fatanad was @ demoness, 3 killer of children who was
sent to Gokuls by Kemss in keeping with the advice of his ministers
(51.3). Fatand sssumed 3 begutiful form snd sfter having come to
Gokulas entered the house of Nends (51.4). The women ofﬁV;aja
ing?ired of each other gbout the identity of thst besutiful womsn
(51.5). The Vrajdngsnas doubted whether she wss éaci} the wife
of king of gods or whether she was Rati, the wife of Kama who had

come to see the son of Fanda (51.6).

That cruel demoness Fotsna praised Yogods saying thet
she must bave sccumulated fortune esrned iu o hundred birthe as =
rosult of which her son was handsome in 81l his liwbs (51.9). On
seeing Him she expressed her joy as well as her desire that He
wight live long (51.10) and requested V280d3 to hand over her son
to her (51.11). On Ysgod3's Placing her son in her lsp, she
suckled Him her bresst smesred with poison {51.12). But Xrsns

LA

sucked her vital sivs elong with milk (51.13).

Then thst demeness abandcneé thaat besutiful form and
aggumed 3 ésngerous form sPeaking "zive Up, give up" end breathed
her 1sst (51.14). Then the dresdful one with hideous mouth fell

on the ground covering Gokwla like 3 great mountain (51.15).
Trpgbarta te

Thet demon Trngverte, senit by Kaésa Te CaryTy swWay and t0
bring Krsns from Gokula (51.23) found Krsns in a3 solitery place
cavght Him in his arms end took Him into the sky (51.24). At that

Krsns smiled sp®led and transformed Himself into K517, Putting

w O %
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on 3 tiger's hide, snd rosred like the thunder of dense clouds
(51.25). The demon infatusted by Her great roar fell down on
the ground shaking the earth with forests and mountsins (51.26).
Then the goddess K811 severed his hesd with a sword snd sgsin

became 8 small boy on his chest (51.27).

AkrGre -

On resching the house of Nenda in Gokuls, AkrUrs told
Ramz and Kf§§a that he was sent by bthe wicked King Kamsa in order
to take both of them to MedhupurT (54.14~16). AkrAOrs disclosed
to them the stratagen ?re?ered by Ksmse in consultetion with his
ministerse in which he intended to get them slasin by the wrestlers

in wrestling (54.17).

Akriurs edmitted that he had come to know from & yogin
shovt their resl nsture snd he éeclared on oath that they two were
of the nsture of the highest mon and woman enéoweé with w8y8d who
hed been bofn ¢n the earth by their own sport for the gake of the
rewmoval of the burden of the earth caused by the wicked ones
Komss ete. (54.18-19). Contrast ths above given remark of Akroira
with the behaviour of AkrUras as noted in érimadbhﬁgavata who could
come to know sbout the resl nsture of Rame and K§§ps on the way
back to Mathurs when the dived in the water of a large snd Jeep
pool in Yamungs for bathing when Lcrd showed him Hig resl form ss

3 2
Se§an§r§ysga in the water. Vide Sbh. X.39.%38-52,

Akriira insisted upon their going to Hathurd in order to
remove the burden of the earth ceuscd by the wicked Kedss ete.
. 2 — -
(54.,22). In Sbh. Akrira insists qPon their going to Wadhupurz

only as a messenger of Kesmsa X. 39.8-9.
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On hesring Akriira, R8ms and Kresns decided to go to
Madhupurf and asdvised 8ll the cowherds to bring different Products
from cows To hand them over to the king snd to accomPany them

(54.23-24),

Akriire who was sent by the king of V;gyi to the king
of HastinéFura efte? having gone tolﬁsstinﬁrura and after having
known 811 the deeds of the sons of ﬂh?ter§§§ra, sdvised the king
Dhytarég?ra to keep off his sons snd to show kis affection to the
sons of Eﬁgéu (55.12-13) who had lost their father in childhood
and were otphans (55,14). AkrGre also advised PhrigesSetre to

treat the sons of Péqéu and his own sons eggally and to rule over

the kingdom with setisfaction (55,15).

Yhen Dhrtarsstre confessed his inability to trest the
- o
T iy - ( » j sl ra -
sons of fengu eﬂyally before Akrura, he informed Sri-Krsne in

L A ]

detsils ebout whet had happened (55.17).
Durtargstra i=

Dhrtar§§§r8 agreed with Akrura that the jeslousy of the
sons of ngdu would bring sbout destruction and confessed that
inspite of thet he could not give it up on account of his

sffection for his sons (55.16).

This shows thet the blindness of Dhrbtardstrs was double-
fold. Firstly because he hed no eye-sight and secondly becsuse

his intellect was blinded by his affection for his sons.

P@héavas -
After Attaining Youth Righteous Pﬁ@davas Ruled Over The Ringdom :-
Those five sons of P§§du, the performers of righbteousness

and the followers of the path of truth after heving attained youth
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ruled over the kingdom (55.7). The sons of F§géu after having
learnt the scripturel uncongquersble Tore snd sfter getting warried

and desirous of wsging 2 wor invited Krseo (55059—408b).

Keeping in view the removal of the burden of the sarth,
¥rsna advised. the son of Dharma, king Yudhi§thira to perform the

great R3jeslys sacrifice for the decrease of the lineasge of kings

and for the incresse of\feelousy of the Xurus (55.403du41).
Digvijaye By The Pénéaves e

Ag expected the brothers of Yhdhisthira subdued 8ll the
kings residing in different regions and brought them along with

them to the city of the King of Magadhe (55-4586—448b).
Jardsgndha Sisin By Bhimossena :-

Then Krsna got Jarasandhe slain by Bhimssena with o

L Ee
lance in the battle (55.45).
Sshadeve-Assigned The Work of Adoring The Members Of The

Lasembly in R3jasuya :-

In the Rzjesuys sacrifice Sshadevs was assigneé the work
of adoring the members of the sssembly at the sscrifice by the son
of Tharme (55.47) whe sdored the son of Ysdu in the very beginning

by the consent of the begt of sages (55.48).

Due To Fear Of Vioclation Of Puty Yudhigthira Plsyed The Gaue
Of Dice -

In keeping with his oeth, king Yudhi§§h1r9 gave up
successively the whole Kingdom. Sti1l the wicked son of ﬁhgtar§§§r8
invited him to the geme of dice egoin (55.54-552P), King Yudhisthire
who w2s solely devoted to righteousness PerticiPateé in the gosme

of dice agsin on sccount of the fear of trensgreesing one's own
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duty (55.55%%-5580),

The sbove explanstion for Yudhisthira's participsting
in the game of dice for the second time due to his fear to

tronsgress duty seems to be reasonsble.

At the commencement of the game of dice sgsin Yudhisthirs
took sn osth that in the case of his defeat in the geme, he would
reglde in s forest for twelve yesrs and would remain incognito
for one year more (55.5606—57850). Yudhisthira wss defeated in

that gome (55.573),

Those observing their vows viz. Bhfgma etc. after having
prevented the divine Draupad{'and after having handed her over %o

the Pﬁ@éaves reproached the wicked son of Dhrtargstra (55.60).
» ¢

Actuslly es steted in the Fbh. Sabhgparva 2.60.7 DrauPsdT
but s question through Prétikemi to Yudhigyhira 3g to whether
she was staked first in the gsme or slter YUdhi@Ehira had staked
himself and had lost the gsme. When nobody could enswer her
question beceuge when Yudhi§§hira had staked snd lost himself and
had become a slave how could he Put st stake Draupadi who was
independent. At the end Dhgtaﬁ§§§re Ceclared that Prouvadi wes
not won and freed bhe nggavas 8lso from the bonds of slavery by

granting the boons to Draupadi.
Pandevevonsgamsna :-

Lhen all the dothrened E§QQavas accompanied by 211 their
counsellors and their other relatives went Hto dwell in the forest

in order to fulfill their oasth (55.61-62%°).
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Pondeves Visited Kowskhyd :-
!

The great souled Pandsves in the course of their
wanderings ceume o Kﬁmékhj§ in order to see Her after sz long
period of time (56.1). The dutiful Pindaves adored Devi in
keeping with the rites there and prayed for regzining their
kingdom snd for the %errible death of their enemies the wicked
Kurus slong with their ministers it the bsttle (56.3-4). The
venerable DevI sppesred before them and sssured Yudhisthira that
after having fulfilled his oath snd after heving killed 811 the
unassailable sons of Dhytef§§§ra he would definitely scquire the
kiﬁgdom (56.5~7ab). Yudhigthire eulogized PevT (56.17-26) . WVhen
Devt sppesred before him and ssked him to choose his desireé boon
(56.27), Yudhisthira sttributed his successful compleliion of
forest dwelling for twelve years to the grace of Devi (56.28) snd
requested Her to mensge in such a way that they might b%eble to
pass the thirteenth remalning yesr incognitc (56.30). Thereupon
Devi sdvised him to reside in the city of the king of Mstsve slong
with Psrical snd his brothers assuring him that he would fulfil
his oath and would attzin the kingdom agsin (56.3%1). 1n Mbh,
there is no reference to P&ndsves visit to ¥amdkhya but in
Vir§§aperva 6.1-35 there is a reference to Yudhigthira's eulogizing
Durge, K811 and Her sppesring before him and giving him desired

boons st the time of their contempleted visib of Vitdfamarde v

Then Yudhi§ggra in consultation with his brothers
decided %o pass one yesr incognite in the city of the king Viféga
(56.%33-34) after heving dismissed other followers. After having

approached the ¢ity they kept their wegpons including bows snd
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‘ S .
bow strings in the hollow of a Ssmi tree and then came back

to the city (56.35). Mbh. 4.5.13-36.

Pandsvas Entered The City Of King Vir§§e To Pags One Yeor

Incognito :-

Then Yudhig?hira bowed down to Devi snd after having
taken the dice decorsted with gold went to the king of Matsya
in the guise of a Brshmin (56.36). On inquiry by the king of
Hatsys about his wheresbouts and about the purposs of his visit,
he introduced himself as a brahmin nsmed Kehks 3 seeker of
protection who was an adept in the ganme of dice formerly Protected
by the son of Dharms (5€.38). Thereypon the king of Metsys
sdmitted him o his court (56.39).

Similsrly on approeching-the king, Bhimssens was

appointed in the kitchen by the royal orders (56.41).

Arjuns putting on the garb of & womsn was 8Fpointed as
the teacher of the Princesses to tesch them dancing by the order

of the king (56.42).
Draupadig the Faragon of besuty, after having appraﬁched
Sudesgna, the queen of that king sfter baving become s femsle

attendasnt in the womens aPartment cslled Sairsndhry remained

there (56.43).

The two sons of M5drI wers similsrly appointed by the

king =5 the horse-groom =nd &s o cowherd (56.44).
Bhima XKilled Kicsks As Well As The Gpakicak@s te

Bhime sfter having seen the persecubion of Draupséf in

the king's court thought about the destruction of Klcsks (56.84).



369

Then that powerful Pandava once upon & time advised Sszirsndhri
to invite KTcsks in the night st the N;pa‘éél‘é (56.85). Bhims
sssured her that he would kill him in order to pleasg her and
advised her that she should say thet he was killed by the
gandharvas (56.86). She carried out his adviee ss desired ond

thet sinful Kicske wsos killed by Bhimssens in the midnight (56.87).

Sairandhri told the citizens that KTcsks was killed
by the gandhsrves (56.88). VWhen $airanq?3 wss being forcibly
carried sway 2long with the covpse of Kicsks to be burnt along
with it by the Upakicekes, she cried loudly sbout which Bhime
ceme to know. Then he jumped over the compound well and efter
coming ovt releassed BairsndhrY zfter killing the Upskfcakss

(56.92-93°7).
King Virgta Asked Szirendhri To Quit His Flsce :-

The king who was efraid Polit@?y t01d Sairendhri ths% the
defenders of his kingdom were killed on her account snd ssked her
to‘quit his c¢ity snd to reside elsewhere (56.94~958b). Sairsndhri
requested him to excuse her for scme time 1l.e. bo tolerate her for
sowe time snd assursd him that before long she would quit his

residence and would go away (56.95°d~963b).

Pindaves Successfully Pagsed The Thirteenth Year Kemaining

Undebected :-

me
Then thet 15th year happg@ to pase. The king Suyodhans
couhﬁ not come to know sbout them even after sesrching for them

through his spies (56.9GC6-978b).
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Parth Defested The Army Of Ksuravas :i-

During the war that broke out between Partha, the
wielder of the bow and the srmy of Ksursvas regarding the cuestion
of casrrying sway of the cows, Bhi§ma, Drons etc. 8ll were

defested by him (56.99).
Abhimsnyu Merried The Dsughter Of Xing Virdte -

There the warriage ceremony of the son of Arujuna
(Abhimanyu) with the dsughter of Iring Virgte wes celebrated

inereasing the joy of 211l (56.101).
Preparations For The Grest Wor :-

By way of preperetions for war sll the PBficdlas snrrounded
by their srmies csme over there (56.102). Other kings headed by
K§8irdje ceme to render help to the Pondavas. The Pandsvas
surrounded by them all and accompanled by the Natsyas went to the

Kuruksetra Jes1r1na tumultuous war (56.10%).
Breve Vrkedsra - Lesder Of Pégdava brry 31—

The brave ngodara, possessing the strength of ten
thousand elephsnts, remsined in the forefzont of the Féndove army

just like snother god of death in persen (57.31).

According to Msha8bh3rats Dhg§§adyumna wes the Commander
in Chie? of the Pégdava army, over whom in rsnk wazs Arjune over
whém Lord K?§ga was having complete control. No doubt Arjuns
o5 well ss Bhlmas (Vykodara) were the twoe great leadsrs of Pégéava

srmy slwusys remaining at the foure front. Vide “bh.V., 175.6-13,
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Arjuna's Taking An Qath To Kill Jsysdrastha Before Sunset :-

Then Arjuna took an oath %o kill Jasyadratha before

sunset and killed him by his §rrows sccordingly (57.38).
P
Yudhi§§hira Killed Salys :=

Then the angry king Yudhis@hira, the son of Dharms
Ikilled galya by sharp arrows in the battle (57.42°d-439b). Actually
. 2
S%lya was killed by Yudhig@hira with a Szkti (lsnce) 2nd not with

sherp srrowe. Vide Mbh.IX. 17.39-56.
Puel Between Duryodhsns And Bhims :-

Then there tock Place a duel between king Duryodnans
sné BhImesens with slubs (59 470& Akab) Then Durvedhene wag

killed by OhTIws with his club (57.! 5,09y,
Bhimssen Killed A11 The Esurevss tw

Cthaer sons of Dhrtar%etra, swong whom Duhsanana was vhe
w o
chief, 3ll of thewm were 2lready killed by the egreat souled one

formerly in the battle (57.45).
Pdndsves Performed The Obsequiss Of A1l Eiags :-

Thus after the destruction of the eighteen Aksevhinis
from both the sruies within eightesn days the grest chariot fighters
PéQQQvas slong with Vzgudevs pe formed the obqequ1eu of 211 the

kings (57.43-49).

Messengers Trom Dwdraskz Informed Psndsvas Abous Frsns'

Decision To Go To Hesven t=
The messengers informed she grest king Yudhi tkira‘ the
son of Dharms as well as other Panﬂavae sbout Krsns's decision to

P

sscend to heaven (58.14). On hesring thst the Pandaves became



372

miserable and decided firmly to follow Krsma (58.15). The

ladies Drsupadl etc. slso decided to follow Krsns snd 2ll of them
went to Dvarsks immedistely (58.16). Many others after hearing
K;gqa's sscending hesaven csme to K;ﬁga with a desire to follow
Him (58.17). As per the narrstion in é%h. XI.%0-48 only Arjuns

had gone to Dwaraska before hand.

After honouring them befittingly, Krsna requested king
Yudhisthirs, Ag?una and V?koﬁara to protect His subjects as He
- had decided to go to hesven (58.19). This sppesrs to be s blind
imitation of the event of sending messengers to His friends
Sugriva and Vibhigage by Rome snd calling them to Ayodhya snd
informing them about His intention to sscernd to hesven. Vide

ValmikI Ramiyens, Uttarakdnds 108.
nggavas Ex?ressed Their Determination To Follow Kg§§a L

On hesring Krsna's words the Pendavas beceme misersble
and with tears in their eyes expressed thelr determination one by

one to follow Him lesving bthis world (58.20-25).

This shows their intense love for Kg§ge and their resdiness
to sscrifice everything including their lives to accompauy quga.

This is a8 trait of true devotees. i
Draupsdl Also Conveyed Her Intention To Follow Krspe :-

“
On g?upad{’s being asked by Kxgne sbout Her preference,
She made it clesr to Hin that Ee was the foremost highest Kaliks
from whose part She wes born snd hence She had decided to follow

Krsna just like water in water in s moment (58.28).
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Rams, Vrsnis, FPandevas 8nd Their Women Folk Ete., Followed Krsna :-

.Rams slong with sll the Vrgnis, Pandavas, their ministers
and women folk followed K?§ga (58+33). All of them came to the
ses~shore followed by the villagers residing in different regions

(58.34).

This shows that Lord Ky§ga wss so much popular that even
ordinary villagers were His solely devoted devotees who followed

Him to sscend to heaven.
Draupadf Merged Into Devi i~

DreuPad{'merged into Devi Herself befittingly after
touching the waters of the ses in the Presence of 21l the people

(58.41).
Yudhigghira Mounted A Chariot And Atteined Hesven :-

Then king Yudhigthira, the Lord Dharma incernate after
having mounted a chariot having variegated colour attained holy

hesven immedistely (58.42).
Rama And Arjune Merged In The Form Of Visnu :-

Rama and Arjuns after touching the water of the sez and
after having sbsndoned their bodies, assumed the form of the hue
of fresh clouds and having & lotus, a conch, & discus end a mace
in the four bhands mounted an easgle snd went to Vaikugyha swiftly

(58‘45"44) .
BhIma Along With V?§?is And Others Attained Heaven :~

Bhims 2nd others elso including Vrsnis sbandoned their

bodies in that great ses and sttained heaven (58.45).
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Kauravss -

The unasgsailsble sons of Dh?tar§§§ra smong whom the
wicked Duryodhens was the chief along with éakuni and Kerne
envied the Péndeves (55.8). The intolerant Duryodhana constantly
thought about the measns of ?utting Pég?avas to desth (55.9).

That cruel minded one even though he failed misersbly in his
attempt to kill them by giving poison etc. could not give up
his bad deeds (55.10), After having seen the sPlend%? of
R3jaslys sscrifice the wicked son of Dhytar§§§ra wag sblsze with

geslousy as slso the cruel minded Karna (55.51).
Playing The Game Of Dice i~

Then thet Duryodhans in keePin% with the counsel of his
meternal uncle Pleyed the gsme of dice with king Yudhig?hira
(55.52). In that game of dice Yudhi§§hir3 was defested by the
wicked king viz. the son of Dhgtar§§§ra by trickery (55.53).

Duryodhans Insulted BrauPaéi'In The Assembly :-

Then Duryodhans after heving won over venersble Draupadi

insulted her in the widst of the assewbly (55.58).
Duryodhsna Could Not Detect Psndavas Residing Incognito :-

Then thst 15th year ha??ened to pess. The king Suyodhens
could not come to know ahout the P§§§avss even after sesrching
for them through his spies (56.966d~978b). The king after having
taken the counsel of 81l hesded by Bhigma, Droga etc. and after
having decided thet Péggavas must be found where Kicakas was
slein, csme slong with his army to the Kingdom of the king of

Matsys (56.97°%-08).
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In the war that broke out between the army of Ksursvss
and Partha, the wielder of the bow, regerding the question of
carrying awsy of the cows, Bhi§m8, Droga etc. 811 were defested

by him (56.99),

In spite of the dissuading of Suyodhsna by Bhf§ma ete.
he insisted upon fight to finish (57.5). The revered omniscient
Vyssa himgelf approgched Dh?tar§§?ra and his son agsin and again
but it was of no svail (57.6). Dhrtarsstra's blind love Tor bis
son Duryodhena Frevented him from scting upon the wiser course of
giving a part of the kingdom to the Pdndavas and avoiding the
great battle which wes in consonsnce with the kingly duty. The
king enveloped by the febtters of time did not accept that sdvice
and sgreeing with the view of Karps desired basttle (57.7). This
is 8 glaring instence of the axiomatic maexim "-VinZdaksle

ViParitabuddhig“’
BhT§ma ~ The First Commander in Chief Of Ksursvae Army :-

Bhisma, the grest chariot fighter in the world became
the commsnder in chief of the Kaurave sramy. Karqa on account of

hig envy of Bhisme 1sid Qown his weapons (57.30).

On the tenth day, when the Sun was visgible before setting,
Bhisma fell by the grest missile of Dhansfijsya employed by

J
Sikhendi in the battle (57.34).
Drona -~ The Second Commander In Chief Of Ksvreve Army :-

Then the warriors smong whomn Karga was the foremost,
made Drona their Commender in Chief znd fought a tesmultuous basttle

agein for five days (57.36). The warriors of the son of
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Dhytaréggra killed the grest chariot fighter, the sor of
Subhadrd (Abhimsnyv) in the bsttle by resorting %o -unrighteous
war (57.%7). Droqa was also killed by the son of Féficsls on
the fifth day (57.39).

Korns - The Third Commender In Chief Of Ksursva Army :-

Then their fight with Karna lasted for two dsys. Kgrns
killed the brave demon king Ghatotksca (57.40). According to
Fehsbhsrata §.179.52-58, Ghstotkace wes killed by Kerne in the

night wer during Drona's 1eadershiF of the Ksurave army.
2
Sslye Succeeded Kerna As The Commender In Chief Of Xaursvs Army:-

Phen the angry King Yudhisthira, the son of Dherms
2
killed Sslys by sharP srrowe in the battle (57‘49°d-436b). Actually
2 2
Selya wes killed by Yudhisthirs with o Sekti (1snce) snd not

with sherp arrows Vide Mbh.9.17.3%9-56.
Duel Between Durycdhsena And 3Bhima :-

Then thewe took place a duel between king Duryodhsns
snd Bhimasens with clubs (57.4305—448b).

Avatthing Killed Dhy@tadyumna And Five Song OF Dreupad{ -

Then by the son of Bhorsdvajs (i.o. Asvatthsund) the
unsssailable Dhrstadyumns snd the Tive sons of Draupadf were

killed while fTast ssleep (57.46).
Death Of Ehigma -

Bh{§ma goeve up his vitel sirs in the month of Msgha on
the eight day of the bright half. The sons of Prtha enjoyed the

kingdon by the grace of HMohddevi (57.50).
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Rukmi :-

Rukmi, the wicked son of BhImaka, the king of Vidsarbhs
disregarding his perents did not invite Kfﬁga 8s he was eager

2 -
to nhand over his sister to Si§upela, the king of cedi (55.22Cd—25).
Eicska -
KYcaks - A Regent Cf The King Of Matsys -

KIcska, 8 brother of quesen Sudesna bapPeneﬁ to see
SairsndhrT in the ?elace of Sudeggﬁ'oa the sdvent of the eleventh
month (56.46). XTcsks was the regent of the aged king of Motsys,

whose oPinion the king could not disregard (56.47).

On inquiry from ¥Teaks sbout the wheresboubs of Sairsndhri
(56.48), Sudesna informed him that she was a8 femsle attendant who
had come ‘there 811 of a sudden from the residence of the son of

Dharma (56,50).
Lustful Nature of Kicsks :-

Kicaks ssked his sister Sude§gé to mensge in such s way
that SsirandhrY micht court him, threstening her thet Teilure in
that regerd would bring sboubt his death (56.51). Sudesns sdvised
Kicsks not to chssge Ssirsndhri since her five gondhsrvs husbands
might otherwise kill him (56.61°d—623b). On Kfeaks's insisting
upon Sudegngd to send bsirendhri in his presence to share his bed
forgetting the fear of the gendharves (56.63°%-64%°), Sudegn®
ordered Ssirandhr to go to the Falsce of Kicaks and sdvised her
to court him (56.65). But SsgirandhrY refused %o approach Kicsks
voluntsrily adding that if he would stitsck her forcibly then he
would die at the hands of her husband (56.66-67). Sudegqg'conveyed

the intention of SsirandhrI to KIcaks (56.68). On hearing her
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words kicske tried to foreibly enjoy her (56.69).

That Sairandhri, with besutiful outer cormer of the eye
once upon 8 time in the night visited the house of kicske due to
some importsnt work, Thet sinner Kicsks finding her near him
gtood up snd caught ber by her hsnd. But in s moment she threw
him down snd went sway (56.79-80). That enrsged sinner chased
her. She with her mind much dejected went to the court of the
king of Matsys (56.81) where the son of Dharma and BhTms were
seated slong with the king sbsorbed in the geme of dice. There
she had been caught by her hair by that son of SG%B{XQ% kicked by
his foot suddenly (56.82). Then DrauPadf'after having lsmented
and having reproasched the king of Watsya, anegrily glsuced towards
BhTmz and towsrds the son of Dhsrme by her red eyes. Then wiving
her eyes She suddenly went to her house swailing the time of the
king of ilstsys. Bhims after having seen this thought in his mind
sbout the destruction of K¥caks (56.83%-84). Bhime sdvised
SairsndhrT to invite Kicsks in the prséglg.in the night where be
would kill Efcake (56,.85)., BhTma further sdvised her to declare
that the sinner wass killed by the gandharvas (56.86Cd). She
csrried out his advice snd in the midnight that sinner was killed

(56.87) .
UpakTeakas :-

After heving heard about the death of KiIcska, the
Upakﬁcakas came there and after having lamented for s long time,
went out from the house teking away his corpse in the night for

the funersl ceremony (56.89-90%), In the mesntime they mubuslly
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agreed to burn SalresndhrT along with KIcaks and forcibly took
her sway slong with then (56.90°dv91). On hesring sbout the
lamentstions of Ssirandhri Bhims jumped over the compound wall
snd after coming out releaséd Sgirgndhri after killing the
Upakfeakss (56.92-95°°). The people said that they were killed
by the gandhsrves (56.93°%),

Vrtrasurs -

By way of o reply to Warada's inquiry Lord MazhZdevs
t01ld him thst the demon Vftra formerly srose on account of the
boon of Brohm& asnd after having conquered 811 the gods, himself
became Indrs (60.5). V;tra dePrived the sovereignty of the moon,
the Sun, the fire, the Maruts, Lubers snd Isms snd established
his own sovereignty over the three worlds (60.6). Lord Brabmd
hed ordasined Vftra's death gt the hands of the king of %ods by

the weapon mede up of the bones of DadhTei (60.7).

Then in the ensuing grest fight Visave killed the demon
king Vgtra by the srrows, the thunderbolt and a discus made up

of the bones of the szge Dadhici (60.29).
Bali -~ The Demon King i~

Mahsdeva nerrated to Narads that the demon king Bsli,
the son of Virocsne who was practising righteousness gnatched

awsy the three worlds from the king of gods (65.1).
Vamena Begged Esrth Messurable By Three Steps From Bali :-

Cnce vpon s time that JenBrdans in the Torm of 8 twice

born one approached glong with Brahmins the grest souled Bsli,
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who was practising righteousness (65.10), and begged from Rali

the esrth messursble by three steps (65.11). Bsli desired to know
the resson for ssking for a little portion of land and unot for

an islsnd or s continent or 2 village or its half snd assured

him that he would definitely give him (65.12). Bsli reminded
Vamene that a little slms-giving destroys the reputation of the
giver and hence his mind was not inclined to give hin very

little (65.13).
Bgli A Trotector Of Righteousness i-

Bsli counsidered it to be his great fortune in case of
the supplisnt were Lord Vignu Himself in the form of o dwarf

sné begging the three worlds (65.3%0-3%2),

This shows generous nature of Bali Instead of acting
upon the sdvice of his preceptor which he knew would seve him
from losing the sovereignty of the three worlds, Bali preﬁerred
to keep his Promise and while so doing to run the risk of 1osing
the three worlds merely to Protect righteousness. ¥®ven though

himsellf an Asurs Bali was s staunch follower of righteousness.
Bali - A Dedicated Devotee Of Vigpu :-

Bali expressed his firm resolve before his preceptor
to give the esrth messursble by thres steps to Lord Vi§§u in the

form of s Dwerf Brohmin for the sake of Hig plessure (B5.34).
Bali's Almg-giving :-

AfYer having gsid so to his ?receptor, the king gsve

the earth messursble by three steps to Vigpu, the Dwarf (65.35).
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Bgli Went To FatBlas :=-

After having heard the words of Vignu king Bsli along
with 811 the Agsurss prostrated before Him and went to Patdls

\

(65.42). |
King BhegIratha :-

The king, the scion of the linesge of Sesgara, in order
t0 relesse his sncestors burnt to ashes by the curse of sage
Kapila with 8 view to bring down Gaﬁg5’on the esrth in Her watery
form from the body of Visgnu worshipped for leng Lord Visnu
(66.,14~16). Then Lord Purusottsma Yho is the highest self was
pleased snd sppesred before the king (66.17) Whom BhegTraths
eulogized (66.19°),

Viggu's Boon To BhagIraths Regsrding Relesse Of IHis Aacestors

By Gsnga :-

Bhagiraths requested Visnu that he wished to lesd Conga
in Her watery form on the sarth for the sske of release of his
ancestors whe were burnt 4o ashes by the curse of s Brshmin and
had gone to hell (66.28-29). Gsngd Who had resided in the water-
pot of Lord Brehma hed theresfter stteined His (Vienu's) body
and had remeined there (66.30). Bhagiratha requesteﬁ Lord Vignu
that if Ue were to give Gafige to him then all his ancestors would

go to the highest plsce (66.31).
Vispu's Boon To Bhsgiraths :-

Lord Vispu sssured Bhegiraths thst Gahgs after coming
out in ffer watery form, from His body and after having reached the

gurface of the earth would relesse his ancestors (66.33%). He



382

further sdvised Bhagiraths to pray to thst Gangd ss well as
H

I . —
to Lord Sembhu (66.74°~%),
Bhagiraths's Pensnce to Plesse Gongd :-

Bhagirsths practised penance to plesse Gsngd on the
northern pesk of the mountain Himalsys (66.%6). Gengd, the power
2
of Sivs beceme plessed with Bhagiraths after a lspse cof meuny

thousands of years while proctising pensnce (66.%7).
Genga's Boon To Bhagirsths :-

When Gaﬁgé'apyeared before Bhagiretha, and ssked him
to choose his Gesired boon (66.38), Bhagiratha requested Her to
come out from the foot of Heri snd to come down on the surface
of the esrth in cese She wss plessed with him (66.39). He
further requested Gsngs to senctify the earth snd thereafter to
enter into the hole and to relesse his ancestors burnt to seshes

by the ssge (66.40). Gangs sgreed to gran% Bhegiratha's request

B

(66.42), Gangs directed Bhaglrvsths %o propitiste Lord Siva,
Her husbsnd to obtsin His consent Ho come down to the eerth to

release bis ancestors (66.44¢9.45),
. . J
Bhagirstha's Fropitisting Lord Sive -

When Lord éivs eulogized by Bhagiratha by & thousend
nogmes sppesred before him he considered himsel? to be most
fortunate snd thought thst his austerities, sscrifices and his
own birth as a humen being gll were fruitful and were the causes
of his happiness ss a result of his visualizing the Lord by his
own eyes (67.128). He considered himself to be most forbunste
as he was able to see the Lord, difficult to be seen by cods

and demons (67.129).
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When Lord Mshedvera, the remover of Calsmities of
those who seek His shelter inguired of the king sbout his
desired object (67.130), Bhagirstha replied that formerly his
fore-fathers, the sons of Sagsra were burnt to ashes by the
curse of Kapils in the hole lesding to the nether regions
(67.131) and with a view to release them he desired to take sway
Gsngd on the earth Who would not go to the esrth without His

permission (67.132).
. ¥
Gengd Entwined In The Mstted Hair of Lord Sive i~

After having looked behind the king became filled
with snxiety on finding the quarter devoid of Gangd and the grest
god dencing (69.17). On hearing grest sound on the head of
Bafbhu, BhagTreths understood thet Gshigd had reached the hesd
of %aﬁbhu (69,18). Bnhegirsths blew s conch., Gangd after
hesring its sound moved here and there trying to find oub san

outlet (69.19).

Then ?rostrating before Mah@devs the king requested
Him to give him the divine river for the sake of the release
of his sncestors from His head (69.22), and reminded Him about
His boon to that effect (69.2%), He further implored that Gangs
wag forcibly snastched away by Him and exPressea his doubt sbout
the releose of his ancestors under the circumstances (69.24).
He requested the Lord to give him Gafigd dragging Her out from

His head and to fulfill His boon (69.25)..

S « -
When Lord Siva sssured BhagIrsthe to get Gange after

some time and sdvised him to wsit he Passed that time Hhere
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awaiting that day snd time (£69.28). After having attained
that day the king blew 5 conch 2nd loudly cslled Ganga,
Gongd (69.29).

Jshnu's Drinking Gsng® And Her Coming Out From His Thigh :-

. After observing Gasngd going speedily towards the

hermitsge of Jahnu, Bhagirsths sgein blew the great coneh (70.23).

When Jshnu drank Gsngd, king Bhagirsths distressed by
misery wept end the esrth also becsme. migserable and the

directions were agitated and the Sun's lustre faded (70.28).

Ag directed by Gengd, the king blew the conch (70.31)
On heering the sound of that conch Ganhgd rushed out from the

thigh of Jshnu (70.32).

When Gangd sssured Bhagiratha to follow him and desired
to know where to proceed, the king rePlied that he had brought
Her on the surfsce of the earth for the sake of relesse of his
forefethers who were burnt to asshes by the curse of the ssge in
the Southern direction and requested EBer to go there quickly
(70.48). In order to bring Csugd to the correct direction king

Bhagiratha blew s conch (70.55).

On observing the release of the sncestors, king

BhagTreths wes overjoyed sné dsnced in the riddle of the chariot,

14

eulogizing " May Gengd be victorious " snd blew the conch

producing great sound (71.706—98b)g
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Epitome of Valmiki Renaysune

From Adhysys 38 stanzas 3 to 16° the ¥Mzbhe. F. narrates
briefly the incidents from Té@akévadha to returning to Ayodhys
after marriage of the sons of Dagarathe that took place in the
esrly life of Ramz and which sre described in the Balaksnde of
Valmiki Remaysna. There is prsctically no difference st sll in
this summary snd the fuller narrstion of the events described

in the Balsksands of the Valmiki Ré‘méyax}a (VR).

In brief the Mabhg.P. refers to the following incident
of Bélek§g§a of Vslmiki R3mdysna. Rzms and Lakgmsne sccompenying
sage Vidvémitrs for the sake of protecting his sacrifice in the
penance grove snd Rema's killing T8dak? ReksesI snd Subshu and
throwing Marics far awsy on the ses-cosst., That of releassing
Brohus's dsughter Ahalys snd bresking the grest bow of Mshess by
Rema. Thap of the msrrisge ceremony of the four princes of
Dedsrsths with the four princesses of Janska. That of Site's
extro-ordinsry birth from the earth. Thst of returning of the
four married princes of Dsésratha towasrds Ayodhys and Réma's

destroying the pride of Psradurame on the way (38.3-16%).

The Msbhg.P. (58.16b0d-§2) refers to the following
incidents of the Ayodhyskapnds of VR briefly.

Cn reaching Ayodhyd, king Dedsratha in consultstion with
his ministers decided to crown Rams as the king. In accordance
with the will of the gods an obstacle wss crested in the coronation
of Rams by wother Lekayl who demsnded by wey of a boon from
Dadaratha to hand over the kingdom to Bharsts snd to send Rsma

into exile for fourteen years in the forest. As a result Roms
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gbandoned the kingdom and set out for Dag?akgragya along with
51ta and Lakgmaqa. The grief stricken citizens Tollowed Rims

but he lefk them behind and dismissed Bumantrs =zlong with the
chariot on reaching'ggﬁgeverapura, The two brothers slong with
3155 mounted s boat snd crossing Getigd went to the hermitage of
Bharedvsjs snd thence to citrakuts mountain. On hesring the nows
of R3ma's entering the fores/ from Sumentra king Dederstha bresthed
his last-After arriving from the house of his maternel uncle
Bharats performed the obseggies of DsSsraths snd went to Rma to
bring him back. DBut Rama consoled Bhsratz snd sent him back snd
entered Dsgéakévagya to accomplish the obJjective of the gods,
Bharatz stoyed in Nondigrsma devoid of sll kingly enjoyments for

A - . —~ = bed
fourteen years swaiting the returning of Rams (38.16°° -32).

The Mabhg.P. (58.35—59.68b) refers to the following
incidents of the Aragyak§g@a of VR, briefly.

After killing Virsdhs, Rma stsyed for somebtime in the
Dagéek§ragye after constructing s Pargééélé in the Psfcavatl. A
demoness’%urpa?akhE stricken with love approsched Raghsva to
moke Him her husbend. Recognizing her to be & demoness L8k§maqs
at the behest of His brother cut off her nose snd ears with 8
sword. The crying demoness ran to her brothers Khsra and Dﬁ§aqa
and informed them sbout the triad and added thet while she was
trying to bring thet most beasutiful wife of Rams for Khare,
Lakgmaga cut off her nose and egrs. On heagring the words of
'%ﬁrpagakhé, the two demouns surrounded by fourteen thoussnd demons
sttscked. Rsghunsndsna whom R¥macandrs killed by showering srrows.

) - — h - - o
Theresfter Surpegakha went to Lanksd and informed Ravs?a about the
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happenings in Jenssth®na. Ravens plsnned to abduct 81t5 and
sought the help of Msrics, the son of TE@aEE who assumed the
form of » megical golden deer and dragged Ksme far asway. At

last while pierced by the srrow of Rams the demon shouted calling
Lakgmaga for help. Congidering that to be the word uttered by
Réme, ©BIta sent Laksmesna immedistely to Rama's help. In the
mesntime Ds83nsns come and sbducted JEnaki forcibly, who even
though able to reduce REVaga to sshes at once did not do so 8s
she wag always prsyed to in Her form of the goddess. Ja?ﬁﬁu in
order to rescue Sit&@, Who was being cerried away by the demon
R;#ega fought with him. But Rﬁvaga foreibly cut off the wings of
Jet8yu and took STtF with him and éntered Lanks at night. Ravsns
plsced thaet chaste women in the beautiful forest Agocka, but he
could not repe Eer Who was brillisumt like the burning fire. The
almighty goddess presiding over Lsfikd8 thought of becoming
invisible on STt3's entering Lankd. Rame after having killed
Mérics returned along with Lakswens, to Pbrgaéﬁig'where He did
not f£ind JrynakT. Ram2 crying and wendering in search of Sita
per chence saw the king of birds Ja?éyu, suspected him to be the
abductor of STta and approached him. Jetayu after hsving told
Rgma thet His beloved wes sbducted by Rivens, breathed his last.
R§ghsve after burning Jateyu in the forest snd after killing

XKebandha went to the mountein Eiyamﬁka (58.55-59.68b).

The Msbhg,P. (39.6%%-12) refers to the following incidents
of the Kiskindhgksnds of VR briefly :-
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Sugriva, the son of the Sun slong with his four
ministers gnong whom Hanuman was the chief was residing on the
?fyamﬁka mountesin on account of the fear of Vali with whom Rdma
made friendship and after killing Vall of terrible prowess
enthroned Sugriva. Rsms awsited the end of the rasiny sesson on
the mountein MM31lyavat snd then collected 2 large srmy of Vaharss
snd sent His messengers on the earth in sesrch of Sitgd. After
heving hesrd specifically sbout Ravens and Sits from Sam?gti the
monkey chieftaine viz. Henumdn, Afngada, Jambavan etec. seut to the
southern direction discussed sbout jumping over the cean

(39.6%%.12).

The Mabhg. P.(39.13-37) refers to the following incidents

of ¥he Sund@rak§§@9 of VP, briefly :~-

At lest Honuman of terrible prowess jum?ed over the
ocegn spresd over s hundred yeﬁanas by the encouraging words of
the king of Rksss end entered Latks in the evering and wendered
in it st night for seven nights sesrching for the dsughter of

Jansaks.,

The incident of Hanumen's encounter with LankinT (the
presiding deity of Lanks) described in the Valmiki REﬁEysga
(Givs Press edition), Sundsrakdnda Sargs 3 $lokes 20-51 is dropped
in the Mabhg.P. Adhysye 79. Instesd another incident in which
Hanumdn visits the grest geddess in Her temple and requests Her
to abandon Latkd as decided by Her esrlier is added. This
innovstion is more in keeping with the spreading of the Devi cult.

HenumBn sew the feir faced SIta in the Asoks garden. Therealfter
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Henumen ssw the great goddess in Fer temple and introduced
Himself to Her as s servant of Rema who had come to Lentkd to
search out Janaki. He reminded Her thst Visnu had incarnsted

ag » human being oand disclosed that He was Lord Rudra incarnate.
He reminded the goddess that She had slready decided long a2go in
the assembly of the gods to forseke LefikZ ss soon as He would
enter it. The goddess expressed Her feeling of snger st the
insult of 81t5 and in kee?ing with the words of Hsnumsn left
Tonks sud becsme invisible, Then the enraged Mruti destroyed
the forest of Asoks trees snd killed Ak§a, the son of R§Va§a
slong with his followers by means of trees uproote& and hurled
towerds him in the battle. WYhen fire wes set to Hanmumdn's tail
He set the whole Lenks on fire by His burning tsil snd jumped
over the ges and came to the opposite shore and met Angada end
other Vinarss. Thereslter all the Vinorass enjoyed honey in the
Madhuvens garden of kiug Sugrivs snd approached Rama. On R&ms's
inguiring sbout JsnskT Asnumén told Him everything thet had

happened (39.13=37).

" The HMabhg.P. (39.38-43%, 40-41.3-21.4%.2-92.44,45,1-11.
47,1-78-48.8-10) refers to the following incidents of the
Yuddhskanda of VR. brieflly.

Rgvens disregarded the sdvice of B&bhi?ana to hand over
S1t8 to Bame and kicked him by his foot. Hence VibhiTsanas along

with his four ministers went in proximity of Ramacandra.

Rama after having reslized VibhTIgenzs as a seeker for
protection made friendship with him and insugurated him ss the

king of Lesnkd. Rsma made the ocean accept limitstion of its own
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accord. Nals constructed s bridge on the ocean. The city of
Latksd was surrounded on 81l sidés by monkeys with fierce prowess
in the waters, on the earth, on the gstes, on the crosg roads
and forests. Lord Rams thought of worshiFPing the grest moddess
to attain victory over Lsiika even though Dak§ip§y8na was prevalent
st that time. R8ma also decided to worship the great goddess
who was in the form of menes in accordasnce with the ceremony
called Fﬁrva?aigrédéha. Réms sctually performed that‘%réddha.
The grest hevo AkamPaaa sent by R§ve§a weg killed by sngry
Maruti on the first day. On the second day Dhﬁmr§k§9 was killed
by Réghava. Then Prshssts fought with the Vaners arny in the
night but he wss killed in the battle by Rams (Nah§maf3). Then
Meghangéa, the son of Révega, remaining invisible in the sky

in the night showered arrows and tighbly tied the Hwo best of
Reghus with dresdful fetters made of ser?ents by his msgic pover.
Vibhigga brought Rama to consciousness who remembered goddess
%srv§gf whereafter Garu@a ceme over there snd esting the dresdful
Tetters freed the two Princesq Then Réva§a himself came out to
fight with the enemy but wss covered by the arrows of the two
princes ags well as by the mountsin ?eaks hurled st him by Vanars
chiefs. As 3 result he lost his cherioct in the battle sud he
himgelf bsdly wounded gave up fighting snd entered Lsnkd. There-
after R§va§a awakened Kumbhakarga his younger brother to fight
with R8ms end his army. The gods held 2 meebting to find out 2
way to win 8 victory for REms. During the discussion Rims ssked
Lord Brahmg the way to win a vietory in the bsttle. Thereu?on

Lord Brshma sdvised Rama to worship Devi KétydyanT, the remover
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of great denger reminding R3ma about the decision taken by Devi
in the presence of trinity and the guidelines given by Her to
follow to end Rﬁﬁsga with his followers. RSma desired to know
from Brohmd sbout the Flece of residence of Devi and sbout Her
nyical form of beauty. Thereu?on Brahma nsrrated to Rame the
Position of Nagidvi?a in the BhsvBunTloks snd described in brief
the besutiful form of Devi. Brzhms undertook to worship the
Paur§giki form of the goddess made of mud snd having ten srms
under a3 Bilvs tree on the ninth for securing victory for Rame

snd advised Rame to worship Her. Then RBams eulogized the goddess.
Thereupon 8 volce from the alr sssured RZma of His victory.
Kumbhaksrge crushed the monkeys under his faet and by striking
with his hsnd snd devouring‘others aPProached the best of Raghus,
ThereuPon Brahm8 swakened Devi by worshi?ping Her in s Bilva tree
and by eulogizing Her by Devisukta spoken of in the Vedas st sn
ineyportune time in subunm on the ninth of dark fortnight of
Bhadrepsda connected with the constellstion Ardra. Kumbhalkarna
fetl lifeless on the ground ou the ninth of dari Tortnight of
Bh§drapada by the arrows of RBEma. Lek§maga killed with bie
ervows AtikBys on the fourth day in the night of the thirteenth.
On the f21l of Atikdya Rivana himself came out to fight and
csused Lskgmags fall unconscious by hurling his spesr. But
R§va§a hed to run swgy a8t that time. Then Indrsjit csme forward
to fight who wes 2lso Put to death by Lakgmaga on AmBvisy&, Then
again Rﬁ#aea came out for the battle with whom R3ms's encounter

—- A
lasted for nine dayes from first to ninth of Agvin Euklayak§a.



